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,Witaj jutrzenko swobody,
Zbawienia za tobg stoncel”

W dniu 26-ym Listopada 1855-go r., w Kon-
stantynopolu, na dalekiej obczyznie zamilkt
na wieki Ten, ktérego kazde stowo byto mi-
toscig dla Ojczyzny, kazde uderzenie serca —
tesknotg za wolnoscig, odczuciem béléw i me-
ki ,,miliona.“ On zamilkt, lecz ktéz okreslié
zdota, ile z niewyczerpanej krynicy Jego du-
cha wpltyneto w nas, wplywa i wiecznie
wpltywac bedzie.

Nigdy chyba nie umielibysmy odczué gte-
biej i w wiekszem ducha skupieniu $wieci¢
pamiatki zycia i Smierci Wieszcza, ukochane-
go od ludu catego, anizeli to czynimy dzi-
siaj, wstrzasnieci do gtebin dusz naszych wy-
padkami ostatniej doby, wyciggajacy rece do
Swiatla, pragnacy, aby to ,,zbawienia stonce,”
kryjgce sie za ,,jutrzenkg swobody,” wzeszto
nareszcie, walczacy o wolnos¢ stowem, wysit-
kiem ekonomicznym i krwig...

Dzi§ pod wptywem przetomowej chwili, mu-
si rodzi¢ sie pytanie, jakie byty spoteczne i po-
lityczne ideaty Mickiewicza, dokad dazyt, cze-
go pragnat dla Polski i dla catej ludzkosci.
Szukamy w spusciznie po Jego poteznym du-
chu prawdy i Swiatta, ktéreby nam rozjasni-
to mroki niepewnosci i oczekiwan, albowiem
On sam 0 sobie powiedziat:

,»Ja przysztosci brudne obtoki
Rozcinam mojg Zrenica, jak mieczem/
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wiersz petitem lub za jego miejsce.

Powiedziat to, i miat do tego prawo.

POt wieku z gorg uptyneto od Jego osta-
tnich rad, wskazan i proroctw, a po takim
czasie najmedrsze stowa pokrywajg sie za
zwyczaj plesnig, jasnowidzenia stajg sie zasu-
szonemi kwiatami historyi, tymczasem mysli
i uczucia Mickiewicza kwitng Swieze i barw-
ne, jak gdyby dopiero wczoraj sie rozwinety.
Nawet prady, ktére za dni naszych tak sze-
roko sie rozlaty, zda sie, przeszly przez Jego
dusze, On je dostrzegt zaledwie w pierwszych
wytryskach, lecz przewidziat ich bieg i rzu-
cit im blogostawienstwo na przysztos¢. | dla-
tego patrzymy na zjawisko dziwne, widzimy,
jak przed Wielkim Cieniem klekajg wszystkie
zywioty spoteczne, wszyscy, poczawszy od
tych, ktérzy cbcg ,,bryte Swiata nowemi pchnaé
tory," —az do tych, ktérzy z bohaterem
,Dziaddw" szepca:

,»Puch czarny, puch miekki pod gtowe podtdézmy,
»Spiewajmy a cicho: nie trwézmy, nie trw6zmy..."

Mickiewicz, byta to postaC Swietlana, bez
skazy, byt On jednym z owych sprawiedli-
wych, wybranych, ktérzy znajg tylko droge
prosta, jasng i taka ukazujg innym. Wocze-
$nie bardzo zapoznat sie z niewolg, wczesnie
widziat matki placzace i miodziez pedzong
daleko od stron ojczystych,— widziat rzady
Nowosilcowa w Wilnie i cierpienia Ojczyzny,
a cierpienia te na wieki w giab duszy jego
zapadty.

Wilenski student z r. 1820-go, dojrzewat
w atmosferze przesigknietej zalobg po utraco-
nej wolnosci i fanatyczng mitoscig dla ojczy-
zny. Wspomnienia walk bohaterskich byty
blizkie, pamie¢ wielkich ludzi i czynéw byta

znaniu kwartalnie 4,00 mk., z przesytka pocztows 4,60.

silna, zyli jeszcze zotnierze z szeregbw Ko-
ciuszki, zyli postowie z ostatnich sejmowi
zyli tacy, ktorzy pamietali rzez Pragi... Pta-
kano za tymi, ktérych utracono, a ukojenie
znajdywano w nadziejach i pragnieniach go-
racych, nie dziw wiec, ze tak z fawy uniwer-
syteckiej, czy z posiedzen Filaretow, jak ze
Sledztw i z wieziennej celi, Mickiewicz wyno-
sit mocne, niepozyte, wielkie uczucie dla Oj-
czyzny. Mnogie béle i smutki przezyt nasz
Wieszcz genialny, dusze Jego szarpaty mno-
gie niepewnosci i tesknice, usmiechaty sie
don szcze$liwos¢ i pokusa, lecz po nad wszyst-
ko, po nad wszelakie uczucia, unosita sie mi-
to$¢ dla Ojczyzny, dla Polski i nieodtgczne
Z nig pragnienie wolnosci.

Nawet w chwilach najwigkszego duchowe-
go przygnebienia odczuwat tetna wolnosci
w gtebokich tajnikach duszy narodu, a pod-
czas swej tutaczki na obczyZnie, wiasciwie
w samym onej tutaczki poczatku, poeta chciat
emigracyi polskiej nadac jakoby moralno-po-
lityczny kanon, w ktorym wolno$¢ byta je-
dnym z artykutdw wiary. W ,Ksiegach piel-
grzymstwa, pisanych wiasnie podczas poby-
tu na obczyznie—Mickiewicz zaznacza: ,,Wol-
nos¢ i w Europie rozszerzata sie¢ powoli.”
I moéwi, ze: ,,Sprawa Polski na nowo wywo-
fana bedzie przed sad Swiata nie inaczej, tyl-
ko gtosem jakiejs powszechnej, politycznej bu-
rzy,—przeciw wszystkim rzgdom,“—i ,0 woj-
ne powszechng za wolno$¢ ludéw" modli sie
w swej ,Litanii pielgrzymiej.”

Z dusza, pelng marzen o missyach humani-
tarnych, marzerh o podjeciu przez wychodz-
two polskie roli, ktérej ono nigdy odegra¢



nie bytoby w moznosci i w sile, Mickiewicz
staje sie rewolucyonistg i czeka nowego wia-

tru w Europie, ktéry, zmiecie monarchie sa-
mowifadne. Mimo to jednak dalekim byt od

szowinizmu wyznawanych poje¢, me zywit
i nie glosit nienawisci ku innym szeregom.

Propaganda Towianizmu i utrata katedry
literatur stowianskich w ,,College de Erance
przerzucity Mickiewicza do dziatalnosci na
polu dziennikarskiem. W dzienniku ,,Tribune
de peuples” pisywat artykuty, w ktérych roz-
wijat wiasne swe poglady na socyalizm.
Artykuty owe pisane byly z nadzwyczajng
prostotg i wielkg sitg przekonania, mianem
za$ ,socyalizmu“ poeta obejmowat wszystkich,
ktérzy sympatyzowali z rewolucyg i postepem.
,Uczucie socyalizmu, — okreslat Wieszcz nie-
$miertelny,—to polot ducha ku bardziej bto-
giemu istnieniu, nie indywidualnemu, lecz
wsp6lnemu, solidarnemu.

W polityce Mickiewicz nie wyznawat za-
dnych, szematycznie okreSlonych, doktryn
ani systematycznie sformutowanych prawno-
spotecznych teoryi, takie w spusciznie po Nim
nie pozostaly, ale byt demokratg z duszy
i z serca, co nawet w ,Panu Tadeuszu,’
w poemie szlacheckiem, jasno wyczu¢ mozna,
byt apostotem swobody, ideologiem ducha re-
wolucyjnego, opartego na chrzescijanstwie.

Schytek zycia poswiecit sprawie wolnosci.
W imie jej utworzyt w 1848 r. legjon polski
we Wioszech, w imie jej podazyt w 1855 r.,
podczas wojny Krymskiej, do putkéw pol-
skich na Wschodzie i wtedy to, w Konstan-
tynopolu, wybita dla tego serca, przepetnio-
nego mitoscig, ostatnia godzina.

Jak w widmie stonecznem, tak w tym
wielkim Duchu, taczyly sie i zlewaly razem
barwne promienie jasne. Jest to szczegdlng
wiasciwoscig i tajemnicg niektoérych umystow
i duchéw tak wysoko wzniesionych ponad
Swiatem, ze dla nich zanikajg réznice jego
i sprzecznosci. Atoli jak nie wszystkie wiel-

APAM-

W PIECDZIESIECIOLECIE SMIERCI.

l.
Piesn Filaretow skro$ stulecia ptynie
| wstrzasa duchy, jak niegdy$ wstrzasala,
Co nieSmiertelne zaiste nie ginie,
Ale na wieki barwg zycia pala,
Odwiedza trumny i grobowe lochy
| rzuca iskry na zetlale prochy.

A oto widze ponury kurytarz
| karmelickich zakonnikéw cele,
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kie umysty stapiaé w sobie umiejg barwy ro-
zne, tak i nie wszystkie czasy posiadajg moc
uwydatnienia tych barw z jednakg sitg w swo-
ich teczach.

W teczy naszego czasu najpotezniej btysz-
czy barwa, ktéra odpowiada idei dobra pra-
cujgcego ludu, a ktéra w umysle Mickiewi-
cza wystgpita najp6zniej. Kiedy On, wsrdd
niesnaskdw emigracyjnych, pisat arcydzieto
nad arcydzietami europejskiemi, ,,Pana Ta-
deusza,” buchato jeszcze wysokim ptomieniem
ognisko szlacheckie, ktoére dzi§ dymi sie tyl-
ko, albowiem ogien z duszy ludu powstaty,
pali sie poteznie, roztapia nowe pierwiastki
a fala ich otwiera sobie i zlobi nowe tozy-
ska. Fala ta jeszcze rozpalona i rwaca, lecz
gdy sie rozleje szeroko, uspokoi sie i osty-
gnie, stworzy grunt urodzajny, na Kktorym
powstang bujne i ptodne winnice.

Adam zamierajagcymi oczyma widziat zale-
dwie pierwsze tuny nowego ogniska, lecz
gdyby dzi$ zyt, ognisko to statoby sie jedng
barwg wiecej, stopiong w jego Swietlanej du-
szy, u ogniska tego zapalitby pochodnie swe-

go geniuszu.
Zofia Geidlerozoa.

ULA,

26. XlI. 1905.

Byte$ wieszczem z najwiekszych pomiedzy
[geniusze,
Ktorych blask Swietny dzieje ludéw opromie-
[nia;
Byte$ dusza narodu, bo$ wzigt w swojg dusze
»Wszystkie przeszte i przyszte jego pokolenia.”
Piesn jest pertg narodu — ty$ byt owa perts,
W wieszcza-obywatela muszli nieskazonej;
Dzierzac natchnien pochodnie i twérczosci
[berto,
»,Kochate$ za miliony, cierpigc za miliony!...

Na S$cianach szarych jakie$ stowa czytasz,
Jaki$ krzyk dzwieczy we wspomnien popiele.
Tajone szepty, poétnocne rozmowy,

Z ez, krwi i piesni sznurek rézancowy.

W pot pacholece, w pdét miodziericze twarze
Zmartwychpowstajg w poety widzeniu,
Karabin brzeknat: Chodza czujne straze,

Gréd Gedymina w trwoznem spi milczeniu,
A w jednej celi Swiatetko poblyska —
Whnijdzmy: Stan, duchu, i patrz na nich zblizka.

Frejend na flecie smetng piosnke dzwoni,
A tamci gwarzg o przebytej dobie,—
Rwiesz sie, o, serce! To oni! to onil!
To ci, co zorze kupowali tobie,

Cho¢ ogromng mitoscig serce twoje tchneto,

Miates dla krzywdzicieli piorun potepienia,

I uczytes twdj nardd, ze ,zniszczenia dzieto

W dobrej sprawie jest Swiete, jak dzieto two-
rzenia..."

Gdy upadaty dusze — ty$ nie dat wsrod meki

tamac rak, lecz do czynu zapalate$ gromy;

Gdy karlaty porywy, brates spiz do reki,

I grzmiate$ hymn ogromny wzlotéw nad po-
[ziomy!.,.

| kazda krzywde naszg zanioste$ przed Boga,
| optakates smutek i zgoite$ blizne,
*| rozpacz odpedzajgc od naszego proga,
Ocalites nam dusze, zbawite$ Ojczyzne...
Wiec po stuleciu préby, walki i obrony,
Stoi dzi$ nieztamana dtugich cierpien krzyzem,
Z wyciagnietemi w przyszto$¢ silnemi ramio-
[ny
| kleka w kornym hotdzie przed twym S$wie-
[tym spizem;
I dumna tetnem zycia, co wre w niej wokoto,
Moca ducha, ktérego jarzmo nie ugieto,
Wola: ,,Rozraduj, mistrzu, zasmucone czoto,
Bo zyje i zy¢ bedzie — a to twoje dzieto!..."
Artur Glisczynski.

Teodor Jeske-Choinski.

O0BBAZEE 2 2ll-go STULECIA.

(Ciag dalszy).

Obok ciotki stat Roger de Montfort z na-
gim mieczem w dioni.

Do niego to zblizyt-sie giermek. Przykle-
kngwszy na jedno kolano, pochylit glowe
nizko.

A pan Roger uderzyt go trzykrotnie brzesz-
czotem po ramieniu, méwiac wolno:

Podwdjnem serca ptacac za nig, biciem
| krwig swa ptacac, i szczeSciem, i zyciem!

Tam w kacie celi marmurowo blada,
Owiana w fale wlosow hebanowe,
Oczu gwiazdami patrzy twarz Konrada
| datekosci widzi zaswiatowe,

On. z kamratami za tej celi progiem,
Ale duch gada oko w oko z Bogiem!

| wstal! i btysty w Zrenicach pioruny

| padty stowa niesmiertelnej mocy,

Jako spizowe graty one struny

W okropnych mrokach narodowej nocy,-
Do serc, do duchow, jako orzet wpada
Improwizacya ptomienna Konradal



— W imi¢ Boga, Swietego Jerzego i Swie-
tego Michata pasuje cie na rycerza.

Poczem wzigt z rak jednego z giermkow
hetm i nakryt nim gtowe wyzwolonego.

Nowy rycerz pochylit sie jeszcze nizej, do
samych stép hrabiny. Dotkngwszy ustami
rabka jej sukni, odezwat sie:

— Wdzieczny wychowaniec dziekuje Wa-
szej Szlachetnosci za wszystkie dobrodziejstwa,
jakich doznat na waszym dworze. Nie tylko
rozumnie karcaca, dobra mistrzynig byliscie
mi, pani hrabino, ale takze zyczliwg, pobta-
zliwg matka i serce moje czci w Waszej do-
stojnej osobie nie tylko dobrg mistrzynie, lecz
mituje takze pobtazliwg matke. Do tej mnt-
ki zanosze prosbe pokorng. Pozwolcie mi
przyozdobi¢ hetm waszym znakiem, nie mam’
bowiem dotad nikogo, kogobym chciat ucie-
szy¢ stawg mojego oreza.

Dobrotliwy u$miech zlagodzit surowy wy-
raz ust hrabiny.

Zdejmujac z gtowy wdowi welon, rzekta:

— Nie moim latom zimowym przyjmowac
hotdy walecznych rycerz6w i dwornych tru-
baduréw. Niemy grob wzywa mnie juz, przy-
pominajac mi nico$¢ zaszczytow tej ziemi.
Lecz niech ci welon m6j stuzy dopéty, do-
poki go inna, miodsza, bielsza reka nie za-
stgpi znakiem pozadanszym, Badz zawsze
tak uczciwym, szlachetnym i meznym, jak
byte§ na moim dworze, a opieka Swietego Je-
rzego pojdzie twoimi $Sladami.

Pocatowawszy rycerza w usta, obwigzata
hrabina jego hetm swoim welonem.

— 1dz, moj rycerzu — méwita gltosem ser-
decznym,— idz tam, gdzie chciwos$¢, zuchwa-
to$¢ i lisie tchdérzostwo uragajg bezbronnej
stabosci i niech miecz twoj bedzie wszedzie
i zawsze, na kazdem miejscu, w kazdej godzi-
nie postusznem narzedziem sprawiedliwosci
niebieskiego krola. Byte$ chlubg mego dworu,
badz chlubg rycerstwa normandzkiego. Tak
ci Boze dopoméz, moje dziecko! Amen.

Zagraty znéw trgby. Zwartem kotem oto-
toczyli panowie i panie miodego rycerza, Sci-
skajgc jego rece, zyczac mu powodzenia na
drodze stawy, na ktorg miat wstapic.

Z dworu, z dziedzinca wpadata do kaplicy
przez drzwi otwarte burza okrzykéw. | thum
witat radosnie nowego obrorce wiary, msci-
ciela niewinnie cierpigcych.

Tam na Wawelu, kedy $pig krélowie,
Wygastych Piastow i JagieHoéw plemieg,

Tam na Wawelu, gdzie skron na wezgtowie
Krwawe opartszy, ksiaze Jozef drzemie,

Tam, gdzie Naczelnik spi, opiekun ludu,—
Krol duchow czeka dnia i taski cudu!

Spiacy rycerze w koronie i zbroi

O jakiem$ wielkiem przebudzeniu marza,
A on potozyt dton na lutni swojej,
Skros wieka trumny patrzy bladg twarzg
| w tej mogilnej przerazliwej ciszy
Kazdy bdl czuje i jek kazdy styszy.
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Przed kaplicg czekat na rycerza wspaniaty
ogier bojowy, dar hrabiny. Dwoch giermkéw
trzymato go za uzde, mocujac sie z nim da-
remnie. Miody kon, nieprzywykly do siodta
i stalowej kropiezy, sploszony wrzawa, szar-

pat sie, wyrywat, bit kopytami. Nie pomo-
gto nic giermkom, ze sie rozkraczyli, przy-
siadiszy prawie na pietach. Rumak, silniej-

szy od nich, wlokt ich po ziemi, ku wielkiej
radosci mieszczan.

Z tym dyablem nie da sobie nawet pan
wice hrabia Roger rady — odezwat sie jeden
z giermkéw.— Zeby tylko nie byto jakiego
nieszczescia!

Wice hrabia Roger de Montfort wychodzit
wiasnie z kaplicy, prowadzac z trubadurem
pod rece wyzwolonego giermka.

Spostrzegiszy oszalatego konia, zblizyt sie
do niego, ujat go ruchem szybkim krotko,
przy samym pysku za cugle i rozkazat gierm-
kom, aby odstapili.

Ogier chrapnat, rozwart nozdrza, btysnat
krwawemi $lepiami i chciat podrzuci¢ them.
Ale kark odmdwit mu postuszenstwa, jak gdy-
by nagle zesztywniat. Bit tylnemi nogami,
miotat zadem, nogi jednak przednie ani drgne-
ty, jakby sie w bruk dziedzinca zapadty.

Zdumione niezwykly sitg, ktora jego- nie-
sforno$¢ obezwiadnita, zwrdcito zwierze dziki
wzrok na swego pogromce. Rycerz stat swo-
bodnie, nie rozstawiwszy nawet ndg, S$cigga-
jac teb ogiera coraz nizej.

Przez kilka minut wpatrywali sie¢ w siebie
rycerz i ko — pierwszy spokojnie, chtodno,
rozkazujgco, drugi z gniewem, z wsciekto-
Scig. Rycerz milczat, kon parskat, chrapat,
usitujgc oswobodzi¢ teb z kleszczy.

Po jakim$ czasie stawaty sie ruchy ogiera
coraz cichsze, az ustaty zupetnie. Gniew,
wsciektos¢ ustgpity w jego Slepiach miejsca
przerazonemu ostupieniu.

Wowczas zaczat go wice-hrabia gtaska¢ po
karku lewg reka, nie odejmujgc prawej od
pyska, i mowit co$ do niego gtosem sttumio-
nym.

Kon strzygi uszami, stuchat, drzac na ca-
lem ciele, jak 1is¢ osiki.

Teraz opart sie nagle pan Roger lewg re-
ka na jego kiebie i skoczyt na siodto.

Rumak, uczuwszy na grzbiecie jezdzca,
wspiat sie, stanat deba, lecz te same kleszcze,

W dalekiej Francyi Zle $pigcemu byto

Pod obcem niebem ku Polsce pogladac,
Cudze tam drzewa szumig nad mogilg,
Znajomej piosnki od owych nie zadac,

Ani tam swojskie zaszczebioce ptasze —

Nie nasze wszystko... nie nasze... nie naszel...

A tu dokota krélowie i woje,

Jako drogiego przyjety go brata,

| nieraz groznie szczekng stare zbroje,
Gdy krwawe echo doleci ze S$wiata,

! nieraz z trumien mocne gtosy bija:
»Miej nas w opiece, Przeczysta Maryjo!*

A piesn-krélewna po ziemicy chodzi,
Pod tym ojczystym jasnych nieb btekitem,

ktore ztamaty jego opor, usmierzyly jego ru-
chy gwattowne.

Rowno, spokojnie, jak gdyby chodzit od
wielu lat pod siodtem, postepowat szpalerem,
utworzonym z ludzkich ciat.

Smialego jezdzca nie witaty gtosne oklaski
i okrzyki. Szty za nim uwielbiajgce spojrze-
nia niewiast i owiewat go szept podziwu me-
Z0w.

W tej ciszy stycha¢ bylo wyraznie rozpacz-
liwy gtos kobiecy. Kto$, powstrzymywany
widocznie przez straz, pilnujaca gtownej bra-
my, domagat sie sie wstepu na dziedziniec:

— Ratunku, prowadZcie mnie do pana wi-
ce-hrabiego de Montfort! — wotat gtos roz-
paczliwy.

— Zobaczcie, kto potrzebuje mojej pomo-
cy —rozkazat pan Roger.

Jeden z giermkéw przedart sie przez tlum
do gtéwnej bramy.

— Jaka$ stara niewiasta, zdaje sie, ze ze-
braczka, zada, by jg stawiono przed oblicze
Waszej Szlachetnosci—oznajmit giermek, Kie-
dy wrécit.

— Uczyncie zado$¢ jej woli! Dla prawego
rycerza niema wielkich i matych, moznych
i ubogich; sg tylko nieszcze$liwi.

Szpalerem, ktdry sie utworzyt w tlumie na
wezwanie pachotkow, zblizata sie, biegta stara
kobieta, odziana w tachmany, pokryta kurzem
ulicy. Kiedy staneta przed wice hrabig, wy-
ciggneta do niego obie rece ruchem btagal-
nym.

— Ratujcie mojg Azali, panig Azalais! —
prosita gtosem zdyszanym, — zniestawig jg
zamorduja... spieszcie sigl...

| przylgneta ustami do trzewika wice-hra-
biego, catujac go.

On, pan Roger, zeskoczywszy z konia, przy-
patrywat sie przez chwile starej zebraczee u-
waznie. Potem odezwat sie zdziwiony:

— Tiburga? Zkad na tobie te tachmany?

— Napadli mnie w drodze rabusie, Gasto-
na, pazia pani Azalais, zabili, konie i pienig-
dze zabrali; pieszo i o zebraczym chlebie do-
wloktam sie do zamku Montfort. Ale nie
pytajcie... opowiem wszystko pdzZniej.., teraz
czytajcie i spieszcie sie... za trzy tygodnie...

Szybko rozerwat wice-hrabia jedwabng, ro-
zowg wstazke, zamykajgcg zwdj pergaminu.
Kiedy przeczytat list pani de Gruissan, za-

Drozkami stgpa i miedzami brodzi
,»Pol malowanych zbozem rozmaitem*
I, niosgc stodkie ukojen usmiechy,
Wstepuje cicho pod stomiane strzechy.

Z kmieémi gawedzi i miodziezy Spiewa,
Na serca kiladnie gorejace dionie

| zziebte serce mitoscig ogrzewa

| ztote ziarna na siew proszy w tonie,

| dalej idzie w $wiat, btogostawiona...

| wschodzi zorza... i noc czarna kona...
Or— Ot.



myslit sie, zmarszczyt brwi, jak gdyby co$
obliczat. Obliczat w istocie tygodnie, jakie
go oddzielaty od wtorku po Zielonych Swiat-
kach. Byto ich juz nie wiele. Przeto zwr6-
cit sie do trubadura i rzekk:

— Zastgp mnie przy biesiadzie, wzywa
mnie bowiem obowigzek rycerski, ktory nie
znosi ani godziny zwioki.

— O panig Azalais idzie? — zapytat pan
Pons de Capdeuil.

— Za wine mojg stawiono jg przed sad.

— | osgdzono?

— Ztozono wyrok w rece Boga.

— Sad Bozy! Jade z toba, Rogerze, bo mo-
ge ci by¢ potrzebny.

— Jezli Wasze Szlachetno$cie pozwolg —
odezwat sie S$wiezo pasowany rycerz, — to
przytgcze sie do ich orszaku. Pierwsza wy-
prawa rycerska w stuzbie tak dostojnych
i stawnych mezéw ozdobi lepiej mojg mtoda
godno$é, anizeli wience, zdobyte na turniejach.
Nie odmawiajcie mi tej taski, panie wice-
hrabio!

— Waszej mtodej godnosci nalezy sie jesz-
cze biesiada i wesota zabawa, panie de Paim-
pont — odrzekt wice-hrabia,— a my musimy
ruszy¢ natychmiast w droge, jezeli mamy zda-
zy¢ na sad Bozy do Narbonny.

— Nie biesiadowaé i bawic sie przysiega-
tem, lecz kruszy¢ kopie w sprawie pokrzy-
wdzonych.

Zyczliwie spojrzat wice-hrabia na mtodego
rycerza, kKiedy mowit:

— Niech sie wola wasza stanie. Pokton-
cie sie jeszcze raz pani hrabinie i badZcie go-
towi do drogi! A ty, Tiburgo, zostaniesz
tu, w Rennes, i bedziesz na mnie cierpliwie
czekata; nie byloby Boga na niebie, gdybym
nie miat wrocic.

(Ciag dalszy nastapi).

jMikotaj 2 Nagtowic.
(W piedsetrig roczr|ioQ urodzin).

(Ciag dalszy).

U Reja nie spotykamy ani jednego po-
mystu oryginalnego. Wszystkie prawie jego
utwory oparte sg na dzietach pisarzow ob-
cych. Czytajac je, miat przypuszczalnie chwa-
lebny zamiar przyswoi¢ je ojczystej literatu-
rze, lecz powierzchowna znajomos$¢ taciny
stawata mu na przeszkodzie w urzeczywistnie-
niu planu: przyswajat wiec sobie pomyst, ale
oblekat go w szate wiasnych mysli, uczué
i wyobrazen, dzieto w pomysle obce, stawato
sie ptodem swojskiej kultury.

Tak wzigt poczatek: ,Zywot Jozefa,” dya-
logowana opowie$¢ znanego podania Biblijne-
go, w opracowaniu Holendra, Kornela Crocu-
sa. Rej przeistoczyt postacie Starego Testa-
mentu w ludzi sobie wspotczesnych; kazat mu
méwi¢ jezykiem dosadnym, miejscami prosta-
czym, a nawet wzywa¢ imienia Matki Bozkiej,
i dat rzecz nie pozbawiong w niektorych
scenach zycia i ruchu, ktéra, gdyby byta wy-
stawiong na scenie, mogtaby mocno zajg¢ wi-
dzéw i stuchaczéw, przywyktych do podzi-
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wiania dyalogéw i misteryéw, odgrywanych
przez zaki po kosciotach.

W taki sam spos6b powstat ,,Wizerunek
poczciwego cziowieka,* osnuty na utworze
Palingena. Mtiodzieniec zadny wiedzy i pra-
wdy, wedruje do filozoféw i medrcow staro-
zytnych, aby sie oswiecic. A poniewaz wy-
brat sobie dwunastu z nich, wiec i caty
utwoér, znacznej objetosci, podzielony zostat
na dwanascie oddziatow, a kazdy nazwany
od imienia danego filozofa. Ozy Rej czytat
dzieta owych filozofow? Trudno orzec, lecz
nawet gdyby tak bylo, to naprdznobySmy
szukali jakiegokolwiekbadZ $ladu zrozumienia
ich zasad i teoryi w tern, co prawig mio-
dziencowi. Prawig mu przedewszystkiem rze-
czy bardzo rozsadne, bardzo dobre, bardzo
poczciwe, tylko nie majgce nic wspdlnego
z subtelnoscig oderwanych poje¢ filozoficz-
nych; udzielajg mu rad i wskazéwek takich,
jakie kazdy doswiadczony cztowiek moze da-
wa¢ miodziencowi, to jest bardzo rozumnych,
niezmiernie praktycznych i $cisle obwarowa-
nych moralno$cig katechizmowa. Prawig mu:
0 znikomosci rzeczy ludzkich, o potrzebie
umiarkowania, o koniecznosci panowania nad
soba, wystrzegania sie wszystkich grzechow
gtownych, miarkowania chuci rozumem, bo,
jak poucza miodzienca Plato, BOg' opatrzyt
zwierzeta szponami i dziobem, aby sie miaty
czem bronié, a zas:

Tetnu zwierzeciu, co cztowiekiem zowa,

Jedno dat nagie ciato, na nient wiosy z gtowa.
Ale przedsie w te glowe takg sprawe wiozyt,
1z jg wszystkie zwierzeta na $wiecie zatrwozyt.

Wiec tedy jezeli cztowiek chce sie od zwie-
rzat roézni¢, niechze ,tg prawdg" rzadzi
wszystkie swoje postepki i czyny, a btogi
zywot przypadnie mu, jako nagroda, w udziele.

Pojecie tego, co stanowi szczescie cziowie-
ka, nie przechodzi u Reja miary ogoélnej
i przecietnej; jest to: dobre imie u ludzi,
zwane terminem Owczesnym ,,dobrg stawa.”
Bo jak Rej poucza w swojem Zwierciadle:

Szlachcic bez stawy
Jest osiot prawy.

Nastepnie za$ zycie spokojne, wygodne,
dostatnie, w otoczeniu dobrej zony i przyja-
ciot.

Te nauki powtarza przy kazdej sposobno-
Sci i sam, gdy mowi bezposrednio od siebie,
i w formie allegoryi, gdy kaze zwierzetom
przemawia¢ w swoim ,,ZwierzyAcu.”

A osobliwe to dzietko ten ,,Zwierzyniec!"
Czego tu niema! Najpierw jest forma nie-
zmiernie krepujaca, bo kazdy utwor nie
przechodzi miary o$miu wierszy. Nastepnie
w pierwszej czesci, osnutej na Apophtegma-
tach Erazma Rotterdamskiego i Baptysty Ful-
gosy, jest charakterystyka znakomitych me-
z6w i kobiet starozytnosci, z moratem ukry-
tym, na dnie dla czytelnika: czytaj i ucz sie
z ich czynéw! Druga cze$¢ charakterystyka,
i to juz oryginalna Rejowa, znakomitych oso-
bistoSci i rodow Polskich, szlacheckich, a z tej
sie dowiadujemy, ze: Sycygniowscy ,,wynio-
stych zawzdy mysli byli* Konarscy ,,zawzdy
z przyrodzenia mieli co$ trefnego." Zarebo-
wie, z nich ,dobrej mysli bywat kazdy."

Czarno, jako kurczeta rodzili sie zawzdy.

Chwali osoby, ale w nastepnej czesci, to
jest trzeciej, biczem satyry chtoszcze ludzi,
piastujacych urzedy i godnosci publiczne.

Jaka to sprawiedliwos¢, jaka gorliwosé o do-
bro Rzeczypospolitej, ktérej obroncami i stro-
zami by¢ powinni, pozal sie Boze! Nie zatuje
przymowek ksiezom i dygnitarzom kosciel-
nym, zwyczajnym plebanom i mnichom, bi-
skupom i opatom; nie przepuszcza obrzad-
kom kosSciota, do ktérego przestat nalezec,
a czyni to jak zwykle w tych razach, w spo-
s6b dosadny i brutalny.

Czwarta cze$C jest beztadng mieszaning
utworéw najroznorodniejszej tresci. Znajduja
sie tu krotkie charakterystyki allegorycznych
postaci, jak: Przygody, Niedostatku, Czasu,
Pomsty, Skromnosci, Dobrej zony, ale naj-
bardziej charakterystyczne sg te, w ktérych
wystepujg zwierzeta. Sg to pierwsze apologi,
bajki w literaturze naszej; nie oryginalne,
przerabiane z bajkopisarzy starozytnych, ale
przerobione tak, ze zatracajg zupeinie ceche
pochodzenia obcego.

Wszystko za$, co Rej w ciggu zawodu
swego autorskiego odczut, przemyslat, wypo-
wiedziat,—wszystko to ziozyl, niby w skarb-
cu dla przekazania potomnosci, w swojem
dziele: ,,Zwierciadto, czyli zywot poczciwego
cztowieka.” | nie wiem doprawdy, czy umieli-
bySmy odtworzy¢ sobie zycie przodkéw naszych
z XVI-go wieku bez tego zwierciadta Rejo-
wego. Dziwna to ksigzka, jezelibySmy jachcieli
mierzy¢ skalag wymagan odpowiednig do wy-
ksztatcenia i poje¢ wspotczesnych. Najpierw
bylibySmy w ogromnym ktopocie, do jakiego ro-
dzaju utworu ja zaliczyé, gdyz wszystkie stresz-
cza w sobie. Autor wypowiada sie w nigj
caly, jako satyryk, moralista, pedagog i by-
stry obserwator zycia i ludzi. Wiecej stokroé
Rej, pomimo, ze stworzyt dziet mndztwo, ze
ttomaczyt i przyswoit pisSmiennictwu duzo
utworéw obcych, nie byt literatem, byt ,pro-
stym Polakiem" i ,poczciwym cztowiekiem,"
ktory brat pioro w reke, aby pouczy¢, oSwie-
ci¢ swoich ziomkow, lecz poziomem swego
wyksztatcenia i poje¢ nie przewyzszat zbytnio
swego ogotu; tak, jak Rej, czut i myslat kazdy
mniej wiecej, ,,pocciwy Polak* owego wieku.
| ztad wihasnie najwieksza warto$¢ ksigzki
Reja. W niej odbija sie rzeczywiscie, jak
w zwierciadle Owczesne spoteczenstwo szla-
checkie ze wszystkiemi swemi wadami i za-
letami, z catym zasobem swoich poje¢, uczué
i mysli, przekonan i wyobrazen. Ksigzka dzie-
li sie na dwie czesci: pierwsza, wierszowana
ma dla nas mniejsze znaczenie, za to druga,
znana wiasciwie jako ,,.Zywot poéciwego czio-
wieka,” jest dla nas niewyczerpang skarbni-
ca. W pierwszej czesci wypowiada Rej wier-
szami mnoztwo uwag, mysli i zdan, bardzo
zacnych, bardzo poczciwych i obywatelskich,
nie folgujac przytern swojej zylce satyrycz-
nej. Troska go i przejmuje frasunkiem stan
kraju, czuje silnie, ze:

Rzeczpospolita, ta jest prawa matka,
A przez zle syny zginie do ostatka.

Nie baczymy nic, ze zte sgsiady groza nam
zarowno od Wschodu, jak od Zachodu:

By gesi, trawe skubigc, na ziemie patrzymy,
A zkad orzet przypas¢ ma, o tern nie myslimy.



A no, to wiec zty orzet, co przypadnie z gory,
Zaniesie czasem gaske pospotn iz piory.

By na nas nic gorszego, jedno gdzie siedzimy,
Miedzy takimi orty, iz nic nie baczymy,
Chociaj nas i po czesci czasem podskubaja;
Przedsie gaski nie dbajg, gdy im owsa daja.

Zaleca zwrbéci¢ pilng baczno$¢ w opatrze-
niu granic, skolonizowaé puste, pograniczne
pola; radzi, aby przestepcow wieziennych,
podpalaczy i ztodziejow, ,.co ich powieszaja,"
uzywaé raczej do rob6t przy naprawie walg-
cych sie muréw, baszt i zamkéw obronnych,
do robienia przekopdw:

Potem by sie do szturmoéw, do dziat przygodzili,
Wzdy ucciwiej, nizby sie na stoiicu wedzili.

Ale panowie dygnitarze i urzednicy Rze-
czypospolitej, zamiast mysleé, jakby kraj za-
bezpieczy¢ i podZzwigna¢, przyczyniajg sie ra-
czej do jego upadku. Korone dtugami ob-
cigzyli, zagmatwali prawa. Dlaczego, widzac,
ze krol schodzi bezpotomnie, nie obmyslg od-
powiednich praw zawczasu, aby nie narazi¢
Rzeczypospolitej potem na szwank i rozterki?
Gtos Reja to tylko echo lepszej czastki na-
rodu szlacheckiego, zadajacego przez swoich
wystancow na sejmach: egzekucyi praw, za-
pewnienia obrony granic, potgczenia Litwy
z Polska.

E. ferlicz.
(Dokonczenie nastapi).
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D-r Henryk Nusbaum.

SERCE.

Odczyt na Osady Rolne

wygtoszony w Warszawie dnia 21-go Marca r. b.

(Ciag dalszy).

Ten duch twérczy wszechbytu, ktérego ist-
nienie narzuca sie mysli ludzkiej, a staje sie
konieczno$cig w dziedzinie nieokreslonego, te-
sknego jej wzlotu, ten duch twdrczy wszech-
bytu, pragnac bytowanie ziemi upiekszy¢ dtu-
gimi sznurami klejnotéw, ISnigcych coraz to
zywszym jasnosci jego odblaskiem, wszczepit
w kazdy z nich zarzewie zywiotowego pope-
du ptciowego, ktére w najpiekniejszym z tych
sznuréw, w rodzaju cztowieka, I$ni sie nie-
bianskg mitoscig kochankdw.

Ten duch twdrczy wszechbytu, ktorego ist-
nienie narzuca sie mysli ludzkiej, a staje sie
konieczno$cia w dziedzinie nieokreslonego,
tesknego jej wzlotu, ten duch twdrczy wszech-
bytu, pragngc bytowanie ziemi w czasie upie-
kszy¢ dtugimi sznurami klejnotéw, I$niacych
coraz to zywszem jasnosci jego odblaskiem,
wszczepit w kazdy z nich zarzewie wielkiej tro-
ski rodzicéw o potomstwo swoje, troski, ktéra
w najpiekniejszym z tych sznuréw w rodzaju
cztowieka, staje sie bezbrzezng mitoscig ro-
dzicielska.

Przestrzen, kt6ra naraz sie wstawia pomie-
dzy samice a odro$l wiasnego jej ciata, nie
jest w stanie wszczepi¢ w ograniczong jej
Swiadomos$¢ poczucia obcosci, inszosci w sto-
sunku do jej pomiotu i kocha samica pomiot
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Swdji jak sama siebie a rozkosz fizyczna przy-
tulnego ciepta, muskania dotykowego deli-
katnych pokryw miodziezy, lubieznego przez
nig draznienia wymion macierzystych—wszyst-
ko to razem splata sie w zdumiewajacg ca-
to§¢ mitosci  rodzicielskiej, wyideelizowang
w legendowym pelikanie, ranigcym pier$ wia-
sng, by nakarmi¢ dzieci swoje, a potwier-
dzonej wielokrotnie chocby przez ge$ edredo-
nowa, ktéra z piersi wiasnej wyrywa puch
miekki na podscielisko gniazda swoich pi-
sklat.

W massie zaledwie dostrzegalny porost, za-
barwiajagcy rdzg czerwong lub sing powierz-
chnie skat nagich, mniej sie ré6zni od tysigco-
letniego boababu —odlegtego ogniwa w jedno-
imiennej ewolucyi, anizeli mito$¢ samicy od
mitosci matki, od mitosci rodzicow wzgledem
dzieci swoich.

Troska o wszelkg ich Kleske.

Troska 0 wszelka ich pomysInosé.

Troska o mozliwe pokalanie grzechem ich
duszy.

Troska o wyposazenie jej w mozliwe cnoty.

Troska o ich dzi§, o ich jutro, o to dale-
kie jutro, w ktorem tkliwg straz rodzicielska
unicestwi na zawsze zawarta mogita.

Odczucie w zwiekszonej mieize ich bolu,
ich cierpienia.

Odczucie w zwiekszonej mierze ich szcze-
Scia, ich rozkoszy.

Znieczulenie dla nich, wszelkiego wiasnego
bolu, wszelkiego wiasnego utrudzenia.

Wzmozenie przez nich wiasnej mocy i od-
wagi, energii i wytrwania.

| tatroska, i to odczucie, i ten trud dla je.
dnego, dla dwojga, dla wszystkich, ktore
z tona rodzicow wyszty i od pierwszego
tchnienia pierwszych, do ostatniego drugich...

Niepojeta jest moc mitosci rodzicielskiej,
jak niepojetem jest zjawisko istnienia rodu
ludzkiego!

Niech mi kto wyttdmaczy racye i catg isto-
te snujacego sie w czasie wielkiego zjawiska
zycia rodzaju ludzkiego w mechanizmie
wszechbytu, a ja mu wyttdmacze racye i isto-
te wielkiego zjawiska mitosci rodzicielskiej.

A Zrédtem, ktére daje nam te moc wielkie-
go uczucia, storicem, z ktdérego emanujg cu-
downe promienie mitosci rodzicielskiej — to
sercel To samo serce nasze, ktére rzuca mi-
tosci promien ku kochankowi lub kochance
i ktore wielkiej sity promienie rzuca ku tym,
ktérzy zyciem nas obdarzyli.

Oboje rodzice wielkiem zwigzani uczuciem
mitosci wzajemnej, bezbrzezng przeniknieci
mitoscig ku dzieciom swoim, pielegnujg je-
dnoczesnie mitos¢ iscie nabozng ku drogim
rodzicom swoim, jesli $rod zywych sg, lub
tez ku ich cieniom S$wietym, jesli juz od nich
odeszli.

A moze by¢ wysoce uduchowionego czto-
wieka dziecieciem i to, ktore sie wszystkiem,
na podobiefAstwo dziecka z nim faczy, procz
jednego momentu biologicznego — tozsamosci
krwi.

Czy widzisz te kobiete wynedzniaty, zz0t-
ki, na pét zaledwie w tachman odziang, nie
umie sie ona obroni¢ przed zmorg gtodu, u-
piorem zimna, przed psem ztosliwym, przed

bezczuciem lub okrucienstwem ztosci ludzkiej,
czy widzisz te kobiete bezsilng, jak w faldy
ztachmanionej jej sukni wczepia sie chudemi,
suchemi raczynami i do koscistego jej tona
tuli sie dziecie blade i watle. To dziecie
przed wszelkiem bytu niebezpieczenstwem
znajduje niezawodng w mniemaniu swem o-
stone w fatdzie brudnej sukni swej matki na
mizerng swojg twarzyczke i tzawe oczeta za-
ciggnietej, ono w matce swej bezsilnej widzi
swojg obrone, opoke i bezpieczerstwo cate.

Zadna wiara religijna nie drga silniej
w sercu ludzkiem nad wiare dziecka zrazu
w matke swoja, nieco p6zniej w matke i 0j-
ca. A z wiarg tg glebokg Scisle zwigzana
jest wielka mitosc.

I zapewne uczucie mitosci synowskiej, wia-
ra w niezmozone niczem oredownictwo rodzi-
cielskie, jest jednym z punktow wyjscia ewo-
lucyi uczué religijnych ludzkosci.

Juz w latach najwcze$niejszych mitos¢ dzie-
ci wzgledem rodzicéw, obok bezwiednego mo-
tywu instynktu samozachowawczego, opiera
sie niewatpliwie na momentach czysto altrui-
stycznych.

Przybywa p6zniej uczucie Swiadomej wdziecz-
nosci, gtos obowigzku, przykazania Bozego,
ale nadewszystko owa iskra mistyczna, ktdra
jest Zrodiem etycznego rozwoju ludzkosci,
sprawia, ze rodzicow naszych kochamy, tak
jak kochamy dzieci nasze. Owszem tkliwszg
jeszcze jest mitos¢ nasza wzgledem rodzicow
naszych, albowiem o dzieciach naszych wie-
my, ze nas przezyja, ze w ich wartosci, w ich
powodzeniu, jest cze$¢ wartosci naszej, cze$¢
zastugi naszej i prawo mamy — spetnione czy
nie spetnione — ale badZz co badZ prawo, do
péznej ich wdziecznosci. O rodzicach za$ wie-
my, ze przed nami zejdg z tego Swiata i nie-
dostepnemi im bedg Swiadectwa wdziecznosci
naszej. Tam wznosimy budowle nowe, pie-
trzymy mury, wiezyce, krasimy je na ze-
wnatrz w wytworne linie i ornamenty, tu
chronimy stare od zagtady, podtrzymujemy
z najpilniejszg troskg grozace tuz zwaleniem
sie dostojne wiekiem i do$wiadczeniem Scia-
ny omszate i poszczerbione baszty. Tam u-
zbrajamy drogich sercu naszemu rycerzy
w bron i odwage, w wiare w zwycieztwo, po-
sytamy za nimi gorgcg troske o pomysinosc.

Tu otaczamy zastuzonych w boju inwali-
doéw czcig i uznaniem, kojeniem holéw, pro-
stowaniem przykurczajacych sie cztonkdw.
Tam z rozmachem rzucamy w mozliwie dale-
ka, niepochwytng przyszto$¢ przygotowywa-
ne gorliwie ksztalty teraZniejszosci.

Tu ze wszystkich sit naszych bronimy dro-
giej terazniejszosci od usuniecia sie jej w ot-
chian przesztosci.

R6znoimienng jest mito$¢ dzieci i mitos¢
rodzicow, ale z jednego ptyng Zrodta z nie-
przebranego w zdroje mitosci serca naszego.

Nie zawsze wdzieczno$¢ jest motywem mi-
tosci dzieci wzgledem rodzicow.

Widziatem dzieci nieszcze$liwe bez winy,
ktore tylko zal stuszny do rodzicow swoich
za btedne i grzeszne kierownictwo nimi zy-
wichy mogty, a ktére rodzicow swoich nie-
mniej kochaty fanatycznie.

Tak cztowiek wierzacy Boga wielbi i mitu-
je i za wszelkie kleski, ktére nan zsyla.

Nie zawsze uznanie stuszne cn6t rodziciel-



skich jest motywem mitoSci dzieci wzgledem
rodzicow swoich.

Widziatem z upadtych gleboko moralnie
rodzicéw zrodzone dzieci, w ktorych atawizm,
czy daznos$¢ przyrodzona powrotu do normal-
nego typu rassy przedzierzga dziedziczny
grzech w cnote, roznieca iskre dobra z po-
piotow zla, widziatem takie dzieci jako ro
dzicom przebaczyly wszystko, jako wykre-
Slaty w Swiadomosci swej w stosunku do nich
sad, a pielegnowaty w sercach swoich tylko
troske tkliwa, tylko mitos$¢ jedyna.

Tak cztowiek pobozny nie uzuchwala sie
myslg krytyczng bluzni¢ Opatrznosci nawet
tam, gdzie porzadek Swiata zdawatby sie by¢
okrutnym, nie Bozym, a chyba szatanskim.

Jest zaiste w mitosci dzieci do rodzicow
jaka$ Swieto$¢ podniosta, szlachetna, przepie-
kna, przepotezna — a Zrodiem tej Swietlanej
ducha ludzkiego emanacyi jest—Iludzkie serce.

W uduchowionym $wiecie ludzkim bywaja
stosunki jakoby dzieci do rodzicéw, tylko, ze
niema tam biologicznego momentu pochodze-
nia. Taka jest mito$¢ uczniow ku mistrzom
swoim, mito$¢ maluczkich ku ducha olbrzy-
mom.

To samo serce nasze, ktore kocha mitoscig
czuly inne, dopetniajagce je w stadle, ktore
kocha rodzicow, od ktérych wzieto zycie, kto-
re kocha dzieci, ktérym zycie dato — dziwng
bije mitoscig dla tych, ktorzy jako mistrzowie
zachodem specyalnym ksztattowali w jakim-
kolwiek kierunku ducha naszego w doskonal-
szg jakos¢; dlatych, ktorzy jako duchy olbrzy-
mie, w dziedzinie wiedzy lub sztuki mysl po-
wszechng bogacac bezwiednie przyczynili sie
do udoskonalenia i naszego ducha, bezwie-
dnie obdarowywali i nas wzruszeniami roz-
koszy umystowej lub artystycznej.

Wdziecznos¢, podziw, cze$¢, uwielbienie,
wszystkie te wibracye zlewajg sie zgodnie
w emanacye wielkiego uczucia mitosci ku do-
broczyicom naszym, ku mistrzom, ku olbrzy-
mom rodu ludzkiego.

A im bardziej jest cztowiek uduchowiony,
im bogatszg wiedza jego, subtelniejszem uczu-
cie, tern liczniejszy zastep uznania godnych
jednostek przytomnym jest Swiadomosci jego,
tern liczniejsze sg cele, ku ktérym z nieprze-
branego Zrodta mitosci, z serca naszego, ema-
nujg promienie uczu¢ wdziecznych i przyja-
znych.

Czyz nie kocha wprost naboznie miodzien-
cze serce kazdego z przewodnikéw swoich
przejetego szczerg i widoczng troskg o roz-
woj pomysiny wychowancéw pieczy swej po-
wierzonych?

Bez wzgledu na skuteczno$¢ usitowan nau-
cieli naszych, hamowanych nieraz przez na-
szg wiasng nieudolno$¢, zywimy dla nich uczu-
cia wadziecznodci, czci i mitosci. Oto stysze
stowa:

— Jakze kocham nauczyciela mojego, kto-
ry uczac mie Pisma Swietego, ukazywat mi
ogromy tajemnic bytu i przez mocno zacie-
mnione szkfa blaski niepojetych prawd.

— Jakze kocham nauczyciela mowy ojczy-
stej, Kktory wtajemniczat mie w analize ele-
mentarng poje¢ i w zasadnicze rusztowania
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logiki, ukazywat rai ducha w formach, nau-
czat form dla ucielesnienia ducha.

— Jakze kocham nauczyciela, ktéry nau-
czajac mie historyi naturalnej, rozbudzat we
mnie mito$¢ piekna przyrody i zapat pozna-
wania jej tajnikdw. ,

— Jakze kocham nauczyciela, ktéry prze
zdumiony wzrok miodej wyobraZzni przesuwa
wspaniate dekoracye, wstrzgsajgce sceny i za-
stepy bohateréw wielkiego dramatu dziejow
ludzkosci.

Pomijam wielu innych, ktorych za rzucanie
garsciami jasnosci poznania w ciemng dusze
moja, kocham catem sercem i wdzieczng
zawsze wspominam mitoscig.

A pOzZniej, ze studydéw dalszych: jakze ko-
cham dotad i wielbie szczerze mistrzéw, kto-
rzy to nauczali mie misternej budowy wia-
snego ciata mojego, to zadziwiajgcego proce-
séw zyciowych mechanizmu, Kktory narzuca
mysli przeSwiadczenie o niepojetej jakiej$ ce-
lowosci bytu, to w pewnych dziatach biologu
rozwijali przed dusza mojg wspaniaty wize-
runek podniostego zjawiska ewolucyi w przy-
rodzie i t. d., i t. d.

(Ciag dalszy nastapi).

0 SZCZESCIE DZIECKA.

«S5»
VIII.

Trudy, przykrosci, ciernie.

»Kazdy trud zwalczony, iest szczeblem do

stawy. o
y Mickiewiez.

Nie ozfocisz, matko, drogi zycia swego
dzieciecia tak, aby trudu na niej nie znalazio.

Nie owiniesz tego goscinca, po ktérym prze-
znaczenie wie$¢ go bedzie, takiemi puchami
i kwiatami, izby ciern ani jeden go nie zranit...

Nie ostonisz zycia twej dzieciny takiemi
skrzydtami, izby zaden wicher mrozny do
niego nie doleciat, zaden bol zycia do niego
nie dotart...

Ztudne marzenie, pragnienie i tesknota!l
Jesli o szczesciu swego dziecka marzysz, jesli
wpatrzona w to gtadkie, biate czoto, dumasz
nad tem, w jaki sposob ciernie z drogi usu-
na¢, to wiedz o tem, iz przez wychowanie
dobrze kierowane, ubezpieczy¢ dziecko swe
mozesz na trwanie wsrdd boléw zycia, ale
ich zupetnie z drogi usuna¢ nie zdotasz.

Ani zbyt rézowych szkiet optymizmu, ani
zbyt czarnych szkiet pessymizmu w planie
wychowania nie potrzeba przybiera¢. Ani zy-
cie bedzie samem pasmem cierpien, ani sa-
mym wiencem kwiecia... tylko ples¢ sie be-
dzie nawzajem jedno z drugiem i nie od te-
go bedzie szczeScie twego dziecka zalezato,
czy od trudéw i przykrosci go uchowasz, ale
od tego, jak ty je nauczysz trudy, przykro-
Sci i ciernie znosic.

Czyz trudy zycia wreszcie odzierajg i ni-
szcza? Czyz nie przynoszg one wiasnie kio-
sow zastugi i nie stawiajg szczebli do stawy,
jak Mickiewicz powiada?...

Czemze zycie takiej jednostki, ktOra nie

zwalczyta zadnego trudu, nie pokonata za-
dnej przeciwnosci, nie goita blizn przez cier-
nie jej zadanych?... Wszak to upowicie pa-
chowe zabojstwem sie staje dla sit ducho-
wych jednostki, wszak z ludzi takich, ktorzy
nie walczyli z trudami zycia spoteczenstwo
nie ma zadnej korzysci. Sa to banki mydla-
ne, sg to puchy marne, sg to mgty przejrzy-
ste a narodowi potrzeba ludzi wichréw, skat,
piorunéw, ludzi czynu, meztwa, wytrwania
i zdobyczy ciagle naprzod idacych...

Dziecka nie nalezy wychowywaé tak, aze-
by ono trudéw nie znato.

Lecz przeciwnie, nalezy je przysposabiaé
do tego, azeby z trudami umiato sobie dawaé
rady, kiedy wsrod nich z zwycieztwem sta-
walo' i jeszcze drugich przykiadem swoim do
zwycieztwa wiodto.

Konfucyusza zdanie dobrze okresla prze-
znaczenie wychowania:

__Nie mozna sadzi¢ o cziowieku z jego
niepowodzen — powiada medrzec,— trzebanaj
przéd wiedzie¢, jaka korzysé z nich wycigga.

Bo tez istotnie, nie o to Swiat, ludzie i zy-
cie pyta, czy tyle i tyle trudow mielismy
przed sobg do pokonania, ale o to pyta, czy
umieliSmy godnie, szlachetnie i uczciwie wy-
trwa¢ wsrdd nieszczesé i cierni zalewu.

Jakze wychowa¢ dziecko, azeby ono z tru-
déw pokonywanych zdobywato szczeble do
stawy?

Nie rozpieszcza¢ go zbytnio...

Nie upowijac puchowemi ostonami, nie za-
stawia¢ parawanami wygody, nie kotysa¢ ma-
rzeniami, gdy w zycie trzeba is¢, jak do wal-
ki i mozotu.

Do zniesienia trudéw, do boléw cierni zy-
cia niech sie wczesnie dziecko przyzwyczaja,
ale nigdy zetkniecia sie tego z trudem i bo-
lem zycia nie trzeba ubieraé w czarny welon
rozpaczy i narzekan, lecz przeciwnie nadzieja
i odwaga je rozjasniac.

Dziecko ma cokolwiek trudu z naukg w po-
czatkach. Niecierpliwi sie i dasa, narzeka
i steka, a juz czufa i pieszczagca mamusia
podbiega i radzi, i pyta, i szuka, i mysli, w ja-
kibyto spos6b utatwi¢ prace, jak ulzyé tru-
dowi. Potem, przy gosciach, przy kazdej
sposobnosci, mama w obecnosci dziecka opo-
wiada wszystkim, ile to dziecko jej ma pra-
cy, jak sie mozoli i meczy, zle wyglada i mi-
zernieje, stowem robi sie z tego tragedya
cata, ktéra daje to przekonanie matemu dziec-
ku, iz istotnie ono ogromnie pracuje i meczy
sie.
ePrzy takiem zaczeciu idzie wszystko w po-
dobnym stylu dalej. Kazda mata praca uwa-
zana jest za trud nad sity, kazde zwykle wy-
petnienie tego obowiazku, ktéry bywa wyko-
nywany przez setki, tysigce dzieci innych,
zdaje sie tu zastugg niezwykla, kazda praca
codzienna, podnoszona bywa do wysitku nad
ludzkiego.

W takich warunkach rosng ludzkie Karty,
i wieczne placzki narzekajgce na los, Zycie,
przeznaczenie, Swiat caty i t. d.

Krasinski w liscie do dzieci napisat:

,.Latwos¢ nie jest narzedziem dobrem w
ku cztowieka — palce od niej miekng, woskiem
sie staja.

Czyz nie udowadnia tego zycie ciggi0:
z nieubtagang prawdg wykazujgc to, iz 0l



ludzie, ktorzy wszystko tatwo zdobywali, wy-
konywali, oddalali od siebie jako ciezary zbyt-
nie, ci ludzie staczali sie potem istotnie jako
0 woskowych palcach niedotezne lalki, bo
w istotnej walki potrzebie, w chwili prawdzi-
wego zetkniecia sie z trudem, przeciwnoscia
i cierniem zycia, nie umieli sobie da¢ rady
zupetnie.

Czemze stawali sie bohaterowie, jesli nie
judzmi, ktérzy wobec trudow, przeciwnosci
i cierni, umieli nie tylko siebie obroni¢, ale
bronili thtumy cale, narody ogromne swemi
nieustrgszonemi piersiami ostaniali.

Czemze jest niedoteztwo, tchdrzliwosé, ni-
kczemna uciekinierya, jesli nie wynikiem wy-
chowania takiego, ktore od trudu chronito,
przeciwnosci ostaniato i nie uczyto odwazne-
go wystgpienia do walki?

Dziecko, ktére od lat wczesnych nawykto
do tego, iz wszystko ku jego wygodzie czy-
nili, nie nawyknie potem kiedy$ w zyciu do
tego, by drugim w chwili trudu i cierpien
fzy otarto, ciernie usuneto.

Nie ten bywa najszczesliwszym w zyciu,
kto sie upowingt watg wygodnictwa, uszy
zatkat na gtosy ludzkich jekow i bolow, ser-
ce oddzielit przegrodg daleka, aby go nic nie
wzruszyto i zyje, ,,jak éw ptaz w skorupie,*
-0 ktérym Mickiewicz ze wzgarda powiada.

Tacy ludzie szczebli do stawy nie majg
przed swg droga i tacy zyja, jak najnikczem-
niejsze jednostki spoteczenstwa.

Dziecko musi is¢ w zycie z tern przeSwiad-
czeniem, gteboko zapisanem w miodem sercu,
iz wsrod truddéw, cierpien i cierni bolesnych,
ono zycia swego nie zgasi, ono nie utonie
jak watta tupinka na fale rzucona, ono trwaé
bedzie miato sity i w trwaniu tern zwycieza-
jac, znajdzie szczescia swego podwaline.

Woronicz w ,,Sybilli“ powiada:

nieszczescie jest stawa, kto go uczué umie,
Madrze znies¢, ni zgubionym by¢ siebie rozumie.”

Z fali cierpien, z $wiata fez, gtodu, ponize-
nia i trudu nad sity wytezonego, wylatujg
wszakze nieraz takich mocy niepozytych
mduchy, iz Swiat zachwycajg, S$wiat biorg
w ramiona i dla Swiata szczescie zdobywaja.

Czemuz za$ z puchowych kolebek, z salo-
néw kobiercami stanych, z zycia tego, o kto6-
re wichry nie bijg, nie rodzg sie takich wiel-
kich lotéw orty?...

Bo tam wszystko idzie tatwo, tam woskowe
stajg sie palce, tam ramiona nie umiejg dzwi-
ga¢ ciezarbw, tam serce nie ma hartu na
wytrwanie i przetrwanie w dniach ciezszych.

Dtugosz, wychowujac krolewskie pacholeta,
trzymat je ostro i karnie, a kiedy matka
prosita o troche ulgi w wygodzie dla nich,
nauczyciel roztropny, rzekt:

— Miecz, ktéry ma by¢ ostry, musi by¢
hartowany;-- krolewicz, ktory ma wiada¢ na-
rodem, musi umieé znosi¢ trudy i mozoty.

Zle i nieroztropnie by bylo, gdyby sie za$
zanadto dzieci przemeczato w checi nawy-
knienia do trudéw. Sztucznie wyszukiwac
boéloéw i cierpien zycia nie potrzeba, bo ono
samo ich do$¢ poda, jedDak w chwilach
twardszych, smetniejszych, potrzeba otaczaé
dzieci wyjatkowa opiekg i podtrzymywacd
miode serce w cierpieniu, strzegac, by sie
zarem nie przepalito.
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Dla dzieci uchronionych od walki o chleba
kawal, dzieci dostatkiem otoczonych, korzyst-
ng jest rzeczg zbliza¢ sie do Swiata ubdztwa,
bo zapoznajg sie z cierpieniem nedzy, wyra-
biaja w sobie litos¢ i wspo6tczucie, maja przy-
kfad, jak ubodzy wsréd przeciwnosci dajg
sobie rade.

Ze zblizaniem sie truddéw zycia i jego bo-
I6w do serca dzieciny, nalezy bardzo czujnie
zasiewaC wiary ziote ziarna, azeby uchroni¢
od zwatpienia i nie da¢ budzi¢ sie myslom
bluznierczym.

Bo6g daje cierpienia, ale On zarazem daje
i rozkosze zycial... Kto wytrwa w bélu,—za-
stuguje na dni jasne i o ich przyjSciu niech
nie watpi...

,»WSrdd burz, co szczytne, nie pdjdzie na dno
,,1 nie utonie w otchtani btota,

»Predzej ci umra, lecz nie upadna,

,.Dla ktorych dobrem najwyzszem — cnotal...”

Jadwiga z Z. Strokowa.

Aniela Tripplindwria.

L B0liytu na flalekim szlaku.

(Ciag dalszy).

Lepiej mi sie powiodto z krawcem z Jaffy,
obchodzgcym takze miodowe miesigce w ho-
telu. Postyszawszy odmowng odpowiedz pa-
na Faraha, pan Yattir zaproponowat mi
wspolng przejazdzke do fenicyjskiego grodu.
Tylko uprzedzit, ze dla pewnosci, trzeba w wi-
gilie wyjazdu daé zadatek stangretowi; pie¢
frankdw przypadto na mojg czwartg czesé.
Nazajutrz rano o 10-ej zupetnie do podrézy
gotowa, wchodze do salonu.

— Czy juz ubrani panstwo Yattir? — py-
tam kassyera.

— Juz o 8-ej rano poptyneli do Jaffy,—
brzmiata odpowiedz.

— Jakto do Jaffy? — odpartam, — przeciez
wzieli odemnie 5 frankbw na wycieczke do
Sydonu!

— Co0z pani chce, wzigt pie¢ frankéw od
pani, pietnascie od Angielek, dziesie¢ od ka-
pitana statku rossyjskiego i znikt. Wziat, bo
musiat, bo nie miat na zaptacenie hotelu i po-
wrét do domu.

— Jakto musiat? Sprawiat kosztowne stro-
je, obsypywat cukierkami, wozit na spacer
swoje panie..

— Bo musiat, bo musial! — energicznie po-
wtdrzyt kassyer. — U nas bez zbytku nikt
ozeni¢ sie nie moze. Kto niema nic, ten do-
staje zapomoge pieniezng od poczciwych siostr,
od Jezuitdéw, od Franciszkanéw, lecz zone
mnsi Wznie$¢ na tron, jak sie wyrazajg nasi
chtopi. Zona musi mie¢ kilkadziesiat dni kro-
lowania za catg przesztos¢ i przysztos¢. A i o te-
Sciowej nie wolno zapomina¢. Jesli sie tego
nie spetni, $lub nie wazny, niema btogosta-
wienstwa Bozego, ani szacunku ludzkiego.
I jabym juz powinien by¢ zonaty— dodaje po
chwili,—lecz ze matka w ciggu ostatnich dwoch
lat dwukrotnie miata bliznieta, po ktorych
ciezko chorowata, to juz ojciec nie chciat sie

dla mnie zadtuza¢c. Mam lat 23 i gdyby nie
te bliZnieta... Tak, pani, jest nas starszych
jedenascioro i dwie pary bliznigt, wiec cho-
ciaz ojciec na swoim urzedzie duzo zarabia...

— A jakiz jest urzad ojca panskiego?—za-
pytatam bez zadnej mysli ztosliwej i ze zdzi-
wieniem dostrzegtam szkartat na twarzy ka-
syera. Widocznie nie na reke bylo mu to py-
tanie.

— M¢j ojciec — odpowiedziat po diugim
namysle,— jest najwyzszym urzednikiem nad
kuchniami gubernatora Libanu, przytem przy-
jazni sie z przyjaciotmi gubernatora i od
nich tez dostaje bakszysze, co mu razem za-
pewnia 150 frankow miesiecznie.

Domyslitam sie wszystkiego. Jego ojciec byt
pierwszym kucharzem gubernatora i otrzy-
mywat napiwki. Oprécz tego musiat mie¢
dochody bazarowe, to, co u nas nazywajg ko-
szykowem. Ale miody kasyer, prozny, jak
kazdy Arab, dostapiwszy godnosci kassyera
i miedzy nami cudzoziemcami udajgcy wcigz
wielkiego pana, wstydzit sie pozycyi ojcow-
skiej.

W tym Kkraju prézno$¢ rodzi sie wszedzie
i pod chiopska siermiegg w chacie wie$nia-
czej, 0 czem Swiadczy wyborne arabskie przy-
stowie: ,,Alu lii barl, min abuk? AI-El hisan
hali,” co brzmi po polsku: ,,Pytano muta, kto
ojciec twoj? Mut odpowiedziat: Kon jest moim
wujaszkiem.”

Trzeba pozna¢ Arabdw tak gruntownie, jak
ja ich poznatam, zeby oceni¢ catg trafnosc¢
tego przystowia, jak i wielu innych, ktére
dawna madros¢ arabska stworzyta.

Pr6znos$¢ i samochwalstwo Arabéw nie ma-
ja granic. Kazdy Arab syryjski sypie sam
sobie pochwaly, jak gdyby moéwit o trzeciej
osobie. Wiedziatam to juz z czasow pierw-
szego pobytu w Palestynie i juz mnie to nie
dziwito. Urzednicy poczty rossyjskiej w Bej-
rucie, dwaj mitodzi Arabowie, prawili mi o so-
bie i swej urodzie za kazdym razem, Kiedy
przychodzitam po listy. Byli przekonani, ze
w Petersburgu najbogatsze hrabianki i ksie-
zniczki dobijatyby sie o ich reke. Nie jada,
tam, bo obawiajg sie zmiany klimatu.

Opusciwszy naszego pieknego kasyera, kto-
remu od tego czasu dorzucatam co tydzien
jakiego$ franka, wrdcitam do nowozencow
wyzszej i najnizszej sfery.

Z panstwem Mutran-Farah tak sie zaprzy-
jaznitam, iz wymogli na mnie obietnice, ze
ich odwiedze w Baalbeku, a nawet i mioda
pare w Sydenham. Co do Baalbeku i tak
sie tam wybieratam z powodu wspaniatych
ruin, ktére sg chlubg i bogactwem tego sta-
rozytnego grodu, wiec stowo dane byto tatwe
do dotrzymania.

Pan Farah, mimo catej dzentelmeneryi i oka-
zywanej mi sympatyi, gdzie tylko mogt i jak
mogt, wyzyskiwat do korica mojg znajomosé,
wspoblnoscig powozéw, napiwkdw, narajaniem
mi starozytnosci, bynajmniej nie starozytnych,
abonowaniem ksigzek, ktdre zona mieC pra-
gneta, a ktore ja optacatam. Nie bytby Ara-
bem z krwi i kosci, gdyby mysl jego wcigz
nie spekulowata.

— Strzez sie pani—upominali mnie doktor
i pan Bezil,— Arab najniebezpieczniejszy dla
cudzoziemca wtedy, kiedy go bardzo kocha.

A on mnie tak kochal, ze mi przynosit le-



karstwa z apteki, niby po znizonej cenie, ale
gdy doktdér zobaczyt etykiete, chwycit sie za
gtowe, wotajac: ,,Zaptacone trzy razy drozej,
niz w najlepszej aptece francuzkiej!"

Miatam w pokoju moim nadzwyczaj mite
tamtejsze ptaszyny ,,zur-zur“ zwane, niezmier-
nie tatwe do oswojenia, uzywane za$ do wy-
tawiania much. Tymczasem w naszym hotelu,
z powodu wielkiej czystosci, nie bylo much
wcale. Pan Farah zaproponowat mi dostar-
czanie much i przynosit je od rzeznika co-
dziennie, liczac mi 20 centdw. Wypadkiem
trafitam do tego samego rzeznika, Ktory sie
$mieje na propozycye zaptaty. Byt to Turek
uczciwy w rachunkach i $miejac sie, rzekt do
mnie: przeciez panu Parah z Baalbeku co-
dzien daje paczke tego paskudztwa i nigdy
grosza za to nie biore.

Co kraj, to obyczaj!

Bo prosze sobie wyobrazi¢ moje zdziwienie,
kiedy mnie zacna, cnotliwa pani Mutran za-
prosita wieczorem do pokoju chorej corki, le-
zace] w tozku. Godzina dziewigta, chce sie
usungé, widzac, ze pan Farah krawatke zdej-
muje... Zrywam sie z kanapy i przechodze do
salonu, do ktorego zbiegajg sie wszystkie na-
sze drzwi. Pani Mutran pedzi za mna.

— Co pani jest? Dlaczego pani ucieka? Za-
raz nam podadzg kawe i owoce. Mnie sig jesz-
cze spa¢ nie chce, prosze, wrd¢ pani...

— Alez pani zartuje! Przeciez zie¢ pani
rozbiera sie i getébw potozy¢ sie do tozka.

— Cobz to pani szkodzi? Pani juz stara,
bardzo stara {jchtiara, ktir, ichtiara\ a on ma
zong. Pani starsza daleko odemnie.

To prawda—pani M... cho¢ ma wnuczat ca-
ty poczet, liczy dopiero 45 lat, ja zatem wy-
daje sie jej okropnie zgrzybiata, a wedtug
tamtejszych pogladéw, stara kobieta to sprzet,
kawatek drewna, z Kktorym nie robi sie za-
dnych ceremonii.

Po szesciu tygodniach wyjechat 6w sympa-
tyczny tercet. Raz jeszcze do Baalbeku wré-
cili wszyscy razem, poczem juz nowozency
poptyneli do Australii. Z wiosng wybratam sie
do Baalbeku, gdzie rzeczywiscie panstwo Mu-
tran posiadajg wspaniatg rezydencye, z prze-
Slicznym parkiem. Nalegali, zebym u nich
zamieszkata, lecz przektadam swobode, zwiasz-
cza tam, gdzie tyle zajmujgcych rzeczy jest
do zwiedzenia, a po drugie, gotowiby mnie
jako ichtiare (starg) czyli kawatek drewna po-
mieSci¢ w jednej sypialni z bratem lub sy-
nem.

Biedng Afife znalaztam istotnie pomieszczo-
ng w kamiennej chatupie, sypiajgca na sto-
mianym dywanie, zywiong bobem, ryzem i sa-
fatg, tylko dwa razy w tygodniu otrzymuja-
cg baranine. Zastatam jg smutng, melancho-
lijng, mizerng, ale zrezygnowang. Przez mi-
tos¢ dla rodzicow nie skarzyta sie na nic.

Uchylam czota przed cnotami rodzinnemi
Arabéw. To ich sifa.

Zwiedzatam potem i Saint-Jean d'Acre
i owg stawng fortece, ktdérej Napoleon zdoby¢
nie zdotat, a wszedzie spotykatam rzeczy go-
dne widzenia i zachwytow.

— Dajcie nam tylko inny rzad, wypedZcie
nam Turkéw, przyjezdzajcie z obcych stron,
wskrzeszcie dawne Panstwo Jerozolimskie
z hrabstwami, z systemem feodalnym, z gmi-
nami, z rycerzami, a zobaczycie jak predko
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znowu zmartwychwstaniemy i jakim wielkim
staniemy sie narodem. Teraz, przyznajemy,
zamienilisSmy sie nawet w tchorzéw, zabijamy,
a walczy¢ juz nie umiemy, bo¢ Turek, chcac
nas zupetnie upodlié¢, oduczyt od samoobrony
i spiskéw i wecale nas do wojska nie powotu-
je,_tak przemawiat plantator tytuniu z Lao-
dicei, ktéry z druga miodziutka zona, przy-
ptynagt do nas na miodowe miesigce—i budzit
w nas homeryczny Smiech obawa przed kon-
mi, ktérych w rodzinnem jego miescie, t. j.
w starozytnej Laodicei, niema wcale. V,yda-
je sie to nieprawdopodobnem, a jednak tak
jest. Z powodu karkotomnych ulic, na kto-
rych sie druzgotalty wszelkie wehikuty i za-
bijaty konie, w Laodicei uzywana jest jedy-
nie lokomocya, jakiej Adam z Ewag uzywali
w raju. Przekonatam sie o tern na miejscu.

Czytanie wprawdzie nie przedstawia nie-
bezpieczenstwa, a jednak szanowny plantator
hawaja El-Zetel, wychowaniec Lazarystéw, nie
Zle mowiacy po francuzku, zadnego pisma pe-
ryodycznego nie chciat bra¢ do reki, dowo-
dzac, ze czytaC nie warto, dopoki Turek pa-
nuje w Azyi Mniejszej.

Swiat intelligencyi, inzynierowie, kupcy,
nawet lekarze, wszyscy zyjg w ten sam spo-
séb. Nie interesujgc sie niczem, co ich zawo-
du nie dotycze—»bo i lekarz Arab, jednocze-
$nie z dniem otrzymania dyplomu, zrywa
z ksigzkg wszelkie stosunki, a medycyne tra-
ktuje jako przemyst. Aptekarzy to sie juz
wprost lekaé trzeba, tak straszne popetniajg
naduzycia, a co gorzej, kazdy, bez najmniej-
szej naukowej kwalifikacyi, ma prawo otwo-
rzy¢ apteke. Jest tez aptek arabskich bez li-
ku, z pieciuset frankami w kieszeni, cztowiek,
ktéry abecadta chemii na oczy nie widziat,
nabywa apteke i zaczyna w niej zarzadzac,
jak gdyby sprzedawat nici, igty lub kartofle.

Arcy zabawnymi wydajg mi sie wioscianie
Libanu i Antylibanu.

(Ciag dalszy nastapi).

Dla uczacej sie miodziezy.

W szeregu potrzeb domagajacych sie zaspo-
kojenia, niewiadomo doprawdy, ktéra pier-
wsza i bardziej naglagca. Wszystkim zaradzic¢
nie sposdb, cho¢ chciatoby sie przyjs¢ im
z pomocg czynng, lub wykotata¢ jg wszedzie,
gdzie dusze szlachetneiserca gorace dla spraw
ogolnych. Pojmowanie doniostosci sprawy za-
lezy od umystébw i od charakteréw; niema
takiej, co do ktdérej zgodziliby sie wszyscy na
jedno, iz jest najwazniejsza i najbardziej wspot-
udziatu naszego wymagajgcg. My postawili-
Smy sobie za zadanie ratowa¢ dzieciimtodziez
od nedzyigtodu tego, ktoéry chlebem powsze-
dnim zaspokojony by¢ moze i ten gtéd ducha,
ktéry do zdobycia tego chleba prowadzi i po-
maga, to faknienie Swiatla, wiedzy i nauki
uprzystepni¢ kazdemu w miare sit i moznosci.
Dzi§ kazdy dom zamieni¢ sie musi w szkote;
miasto analfabetow podejmie samo prace
oSwiecenia mas, aby jak najpredzej zetrzec
z siebie te hanbigcg nazwe; kazdy tern Swia-

ttem tym stopniem wiedzy, jaki muprzypadl
w udziale, podzieli¢ sie musi z drugim. To,
co z ducha wyptywa,-ducha podnosi, uszfa-
chetnia, doskonali, wiec tez praca nad o$wiata,
zblizenie jednostek do zrédia wiedzy, wskaza-
nie im rozkoszy poznania, rozbudzenie checi
badania samoistnego jest doniostg pracg kul-
turalng Dotychczas braliSmy nauke taka, ja-
ka nam dawano i w tych formach spaczonych,
rutynicznych przechodzita ona do umystow na-
szych dzieci, nie rozwijajac ich, a czestokro¢ na-
wet przytepiajgc. Dzi$ mtodziez samazrozumiata,
czego jej potrzeba; dopomniata sie o szkole
polska, 0 ojczysty jezyk wyktadowy. Rodzice
i wychowawcy popiera¢ ja w tern powinni,
bo ich zadaniem jest wychowywac, stworzyt
cztowieka.

Nie bedziemy tu méwi¢ o zadaniach rodzi-
ny w ksztattowaniu charakteréw, nie tylko umy-
stdbw swoich dzieci, chcemy tylko zaznaczy¢,
ze dla wielu, bardzo wielu, nauka jest niedo-
stepng dla braku srodkéw odpowiednich. Urzg-
dzenie szk6t nowego typu, podreczniki, zgro-
madzenie odpowiednich sit nauczycielskich,
wymaga wielkich naktadéw. To, co sie robi
i daje, jestkropla w morzu potrzeb ogélnych-
Nowe zycie nowych wymaga Srodkéw. Po-
moc, jaka dzi§ wysSwiadczycie uczacym sie,
to tylko fundusz zapomogowy, to Kkapitat
obrotowy, to pozyczka zwrotna, ktOrg oni
kiedy$ stawszy sie ludZzmi, zwrdcg swym miod-
szym braciom i temuz samemu spoleczenstwu
w formie pracy i pomocy spotecznej,—to diug
przysztosci, ktory tern hojniej procentowac
bedzie, im bardziej wy zrozumiecie jego zy-
wotng doniosto$¢. Nie bedzie to nigdy grosz
zmarnowany na przepadte, bo taka pomoc,
to tylko posiew, z ktdrego powstang nieba-
wem synowie tej ziemi i dzielni jej obywatele.

Z dniem dzisiejszym w piSmie naszem
otwieramy dziat pomocy dla uczacej sie anto”
dziezy.

PLOMYK.

URYWEK Z WIEKSZEJ ©ALOSCI
Napisata
EUGENIA ZMIJEWSKA

(Ciag dalszy).
j-go Lipca.

Ja,— bo doprawdy, jestem jaka$ dziwna,
nie taka, jak inne panienki. Nie lubie bawi¢
sie, biega¢, nogi mnie wcigz bolg i jestem
zawsze smutna. Nie lubie podrozy,, ksigzek
dla miodziezy, tylko powiesci, i to takie, gdzie
sie bardzo kochaja.

Zkad mi sie to wzieto? Ani mama, ani 0
ciec, ani nauczycielka o mitosci nie mowia,
ale nastuchatam ja sie od dziecifnstwa o0 ro
znych ,romansach” od nianiek, od panien
stuzacych, od klucznicy. Kiedy bytam mata,
to mi pozwalali z niemi przebywaé, a potem
przyjeli do mnie i do mego brata, Jozia, ma
demoiselle Alice. Ona opowiadata mi ciggle
0 swoich konkurrentach w Paryzu: jak to je



den chciat sie dla niej otru¢, a drugi, hrabia,
i bardzo bogaty, chciat koniecznie zeni¢ sie
z nig, ale ze jego rodzina byla przeciwna,
wiee mademoiselle Alice wyjechata z kraju.

J tutaj wszyscy sie w niej kochali, opo-
wiadata mi, pod sekretem, ze ekonom po-
kazat jej swoje serce na migi i westchnat,
a pisarz papy szepnat jej: amour i ukleknat
przed nig. Ja bardzo zazdro$citam mademoi-
selle i juz wtedy zaczetam mysle¢ o mitosci
j wyczekiwaé, kiedy mnie bedag kochali.

Po roku, mama odprawita mademoiselle,- —
za co, nie wiem,--styszatam, ze bardzo sie na
nig gniewata i kazata zaprzadz konie i wy-
wies¢ jq zaraz, nie pozwolita nam pozegnaé
sie. Mata szkoda. Ja nie bardzo lubitam
mademoiselle, bo byta niesprawiedliwa i wo-
fata Jozia. Chociaz ja lubig, zeby mnie ca-
towali, a nie on, to ona ciggle go piescita,
a na mnie nie spojrzata, opowiadata mi 0 swo-
ich konkurrentach, bo méwita, ze jestem ,,plus
intelligente gzieJ6zo, maisJozo a des sijolisyeuxP
On zawsze jej sie z rak wyrywat, kiedy go
chciata catowac.

Nieraz mnie brata zazdro$é¢, bo mnie nikt
nie catuje. Nie wiedza, ze ja to lubig, ale ja
nie Smiem powiedziecC.

— Dola, to mruk, — moéwi 0 mnie panna
Olimpia, — co to za dziecko niemile, zawsze
nadasana, ponura, wyglada, jak gdyby trzy
wsie podpalita.

A mama jej przytakuje.

__ Ta dziewczyna nikogo nie kocha, ma
pocigg do ztego towarzystwa, siedziataby cig-
gle w garderobie.

Jestem bardzo zfa, ale to nieprawda, ze-
bym nikogo nie kochata. Owszem kocham
rodzicow i rodzenstwo (panny Olimpii nie),
tylko wstydze sie i boje okaza¢, a do gar-
deroby uciekam, bo tam nikt mi nie moéwi,
ze jestem nieznosny mruk, a stara niania to
mnie czasem przyhotubi i popiesci.

2g-go Lipca.

Mama z papa rozmawiali dzis w gabineci-
ku i nie spostrzegli, ze ja ucze sie w drugim
pokoju. Co moéwili na poczatku, nie wiem,
bo zaczetam stucha¢ dopiero, gdy mnie dole-
ciato znienawidzone imie mojej nauczycielki.

Papa mowit:

— Chcialem ci jeszcze zwrdci¢ uwage na
jedno: panna Olimpia jest za sroga dla Doli
stysze, jak przy lekcyi muzyki krzyczy na
nig i daje jej klapsy. Dziecko zahukane, sta-
le wystraszone!... Jabym byt za zmiang sy-
stemu.

(Miatam ochote rzuci¢ sie kochanemu ojcu
I szyje).

— Moj drogi, uprzedzasz sie do panny
Olimpii—odpowiedziata mama,—nie znajdzie-
my wyksztatcenszej osoby...

— Ani tez i wiekszej ztosnicy!  dorzucit
tapa— Ta zgorzkniata, stara panna, msci sie
na Doli za to, ze nie znalazt sie dudek, kt6-
ryby jg zaprowadzit do ottarza.

Na tern urwata sie rozmowa, bo przed ga-
nek zajechali goscie. Miatabym ochote, po
biedz do papy i wycatowac go, wysciskaé, ze
toki dobry, nawet nie mys$latam, ze tak mnie
rozumie. Nie darmo mowig, ze papa jest
najrozumniejszy z catej okolicy,— moéwita mi
to Ludwiczka.

555

Moj drogi ojczulek! Teraz, odkad wiem, ze
on po mojej stronie, nie bedzie mi tak smu-
tno w domu. Ale ja chyba nie bede Smiata
mu okaza¢, ze go tak bardzo kocham i ze
jestem mu wdzieczna, za to zdanie o ,,Olim-
piadzie,“ bo zdziwitby sie, zkad ja o tern wiem,
myslatby jeszcze, ze podstuchiwatam.

Jak to papa dobrze powiedziat, ze ona jest
najwieksza ztosnica i zgorzkniata stara pan-
na. O! ja jej nie cierpie, ona buntuje przeciw-
ko mnie mame. Wiem... Zebyz-to znalazt sie
taki dudek, jak papa mowit!...

Ale nie, cho¢ mam bujng wyobraznig, nie
moge sobie wystawi¢ panny Olimpii w sukni
$lubnej z welonem na tej twarzy, ktora jest
podobna do pomaranczy, przyprészonej Ku-
rzem.

Moze takim dudkiem bedzie nasz rzadca...
teraz dopiero przypominam sobie, co mi mo-
wita Ludwiczka: ze ,panna Olimpia zawraca
oczy do pana tyskowskiego.“ Ludwiczka jej
nie cierpi... bo zdaje mi sie, ze i ona.. albo
ja wiem... kiedy$ spotkatam ich w sieni od
kredensu... byla bardzo czerwona, a pan Ly-
skowski przewrdcit stotek...

§-go Sierpnia.

Co to dziwnego, ze lubie siedzie¢ w garde-
robie; moja poczciwa niania tak mnie kocha
i umie $SpiewaC Sliczne dumki, a jak stucham,
to ze mng dzieje sie co$ dziwnego... Sciska
sie koto serca i chciatabym by¢ tym ortem,
ktory unosi sie nad Podolem.

Bardzo kocham moje strony rodzinne i ni-
gdzie nie byloby mi dobrze, tylko tutaj, cho¢
i tutaj mi smutno. Niania mi zawsze mowi,
ze ja bede bardzo szcze$liwa i ze tylko pa-
trze¢, jak wyjde za maz za $licznego chtopca
i bede mieszkata w patacu

— Dola stworzona na wielka panig
wiada,— bo to i rozumna, i fadna,
urodzona, i bedzie miata posag.

O ,,wielkie panstwo" mniejsza, ale meza, $licz-
nego chtopca, tobym chciata mie¢ jak najpre-
dzej. Pamietam bajke o uspionej krolewnie,
ktorg odszukat w zaczarowanym lesie krole-
wicz. Czesto mysle o tej bajce i nie raz nu
sie zdaje, ze ja S$pie, a nie zyje, i ze obudze
sie dopiero, jak mnie taki krélewicz odszuka.
Nie wiem, czy inne panienki w moim wieku
juz myslg o mitosci, bo nie $miem pyta¢ Jul-
ci ale ja mysle bardzo duzo, to mi nawet
przeszkadza w nauce i w uwadze, a moze
dlatego takze biegaC nie lubie i mc me je-
stem dziecinna.

Gdyby to mama wiedziatla! Chowam moj
dziennik pod posadzke w naszym pokoju —
jest tam jedna tafia, ktéra odstaje- tatwo jg
podnies¢ i kajet wsunac.

i0-go Wrzesnia.

Chorowatam bardzo ciezko, miatam szkarla-
tyne i zapalenie mézgu. Przez cztery tygo-
dnie lezatam w 6zku, zupetnie osobno od
tamtych dzieci. Mama byla dla mnie taka
dobra, taka dobra! Siadywata po nocach. Ona
mnie przeciez bardzo kocha i to me prawda,
co powiada Ludwiczka, ze najmniej z rodzen-
stwa bo nawet Zuni nie mogtaby pilnowaé
serdeczniej. Ja jg kocham nad zycie i choé-
by byta dla mnie potem sroga, me zapomneg,
ze mnie dogladata. Chce jej to nawet po-
wiedzie¢, ale nie wiem, czy sie odwaze.

po-
i dobrze

Podobno bylo ze mng Zle, statam jedna
noga w grobie, jak powiada niania. Gdybym
umarta, ubraliby trumne w kwiaty, naokoto
katafalku ustawiliby wszystkie doniczki z o-
ranzeryi. Bylobo tadnie i poetycznie. Rodzi-
ce ptakaliby z pewnoscig, a moze nawet dzie-
ci. Zal mi prawie, ze nie umartam, ale cie-

sze sie, ze zyje, bo dorosne, bede fadna
i... kochana.
Coraz czesciej o tern mysle. Bo tez obija

mi sie nieraz o uszy: ,Jak Dola wyjdzie za
maz,” ,,To dla Doli na wyprawe."

Mama chowa stare koronki, srebro, kupuje
ptotno sztukami. Juz niedtugo — dwa, trzy
lata i bede miala swojego wiasnego meza,
jak mama, jak pani Wolinska. To dopiero
bedzie mito! Byle predzej!

200 Wrzesnia.

Dzieki Bogu! Panna Olimpia juz u nas nie
bedzie, bo ,sobie zanadto pozwala i rzadzi
sie, jak szara ge$“— powiada papa. Mnie od-
wiozg na pensye do Warszawy — na najwie-
ksza, zupetnie zamknietg, bez przychodnich,
w $licznym patacu z osobnym ogrodem, po
za miastem. Jak mi tez tam bedzie? Czy le-
piej, niz w domu? Czy i tam bedg srodzy?

i-go Listopada.

Jestem juz od paru miesiecy w Instytucie

Maryjskim. Tak tutaj inaczej, tak baidzo
obco. W domu zdawato mi sie zawsze, ze
mnie nikt nie kocha, &procz niani, ale te-
raz, jak o domu pomysle, to mi tak smutno
i ptaka¢ sie chce, i nieraz placze. Tutaj,
to juz nikt nikogo nie kocha, my nawet nie
nazywamy sie po imieniu, tylko po nazwisku
i mamy numery, jak dorozki. Ja mam 21S.
Jest nas trzysta, klas siedm, na kazdag klasse
po dwie damy klassowe; nauczycielki i nau-
czyciele przychodzg z miasta, prawie wszyscy
Rossyanie i pani przetozona takze Rossyanka,
wdowa po generale; widujemy jag bardzo rzad-
ko. Zdatam do klassy piatej, a moglabym
i do szostej, gdyby nie jezyk rossyjski. Mu-
siatam go sie uczy¢ na gwalt, ale podobno
mam ogromne zdolnosci, tak méwi nauczy-
cielka, ktéra mnie przygotowywata, i to chy-
ba prawda, bo tatwo mi dosy¢ przychodzi
i mam niezte stopnie.
Z kollezankami z poczatku byta okropna
bieda. Wszystkie ,,nowe“ musza przechodzi¢
przez plage dokuczania, a najdokuczliwsze sg
Rossyanki—mamy ich w klassie dwadziescia
pie¢ na czterdziesci ogétem, cho¢ i Polki nie-
znosne.

Miatam ja sie z pyszna. Przyczepity sie do
mego nazwiska,

— Zalinska? A czego ci zal? — pytaty je-
dna po drugiej.

— Moze zatujesz papci,
a zal ci lalki?

__ COz znowu, taka stara, juz dawno my-
szy jej lalki zjadiy!

To dziwna, ja zawsze chciatam by¢ starszg
i cieszytam sie, ze jestem duza, a tutaj mi
wstyd, bo $miejg sie z takich. My, duze,
siedzimy w ostatnich tawkach, jak osty. Naj-
wiekszy szyk by¢ malg i wyglada¢ dziecinnie
w takiej wysokiej klassie. Ja juz sobie na-
wet lat ujmuje—nigdy nie myslatam, ze doj-
de do tego,—dawniej chetniebym sobie doda-

__tylko u nas wszyscy wiedzieli, ile mam

a moze mamuski,



na prawde. MoOwie, ze zaczetam czternasty,
ale mi nikt nie wierzy.

Z poczatku jak mnie ,,wyrywali,“ to byto
mi  wstyd odpowiada¢ przed nauczycielem
i czterdziestu pannami i ze strachu zapomi-
natam catg lekcye. Dopiero osmielitam sie
podczas francuzkiego. Nasz professor, p. Du-
bois, postyszawszy moj akcent, zdziwit sie
i zapytat, czy bylam wychowana w Paryzu.

Po lekcyi panny nazwaly mnie ,,Paryzan-
ka,* ale spostrzegtam, ze mi zazdroszczg i ze
nabraty dla mnie szacunku. Juz mi nawet
nie dokuczajg, zwiaszcza po jednej niedzieli,
kiedy przyjechata do mnie moja wujenka,
Sliczna i bardzo szykowna, z Angielkg i co6-
reczkg. Przyjmujemy wizyty w ogromnej

sali, zwanej rozmownica. Stawiajg tawki,
jak w Klassie, tylko bez pulpitow i kaz-
da panna ma osobng dla siebie i dla swoich

gosci—to jest kazda, ktorg odwiedzajg, bo sg
i takie, o ktore nikt latami calemi nie zapy-
ta. Biedaczki!

Otoz zeszlej niedzieli do mnie przyjechata
wujenka, a kiedy szwajcar wywotat mnie
z klassy i powiedziat damie jej nazwisko
i panny postyszaty, ze ja mam stosunki z ,,pa-
nig baronowg D.* to wszystkie spojrzaty na
mnie inaczej. Na sali siedziala obok mnie
Jozia Dulska i widziatam, ze zamiast mowic
ze swoimi gos¢mi, przystuchuje sie mojej roz-
mowie i przyglada sie mojej $licznej wujence,
jej coreczce i Angielce.

— Nie wiedziatam, ze twoi rodzice majg
wie$S — rzekta do mnie potem, na spacerze. —
Dlaczego nie moéwitas?

— Bo to nic ciekawego, u nas w sgsiedz-
twie wszyscy majg wsie. A twoi rodzice—nie?

JOzia zarumienita sie.

— O, moi rodzice sg bardzo bogaci, z pe-
wnoscig bogatsi od twoich! — powiedziata ta-
kim tonem, jak gdybym ja chciata im ubli-
zac.

Dopiero potem inne kollezanki, ktére teraz
sg bardzo na mnie taskawe, objasnity mnie,
ze ojciec JOzi jest kupcem i ze ona tego sie
wstydzi, choc¢'nie moze ukry¢, bo to firma
znang calej Warszawie. lle razy panny po-
ktocy sie z nig, to ja pytaja: po czemu funt
pieprzu? Nic jej nie moze wprowadzi¢ w wie-
kszg passye.

Te panny s3g bardzo dziwne! Kazda musi
sie czem$ chwali¢. Pedzinska opowiadata mi
kiedys, ze u nich w domu takie bogactwo, ze
wszystko sie przelewa. W sieni stojg dwie
kadzie petne atramentu. Walicka méwi, ze
u nich podczas obiadu, nawet na codzien, lo-
kaje chodzg w biatych rekawiczkach, a jest
ich tylu, ze za kazdem krzestem stoi lokaj
w liberyi, choc¢by do stolu siadato najwiecej
0s6b. Zauwazytam, ze panny, ktérych rodzi-
ce mieszkajg na wsi, sg z tego bardzo du-
mne, a takie, ktére majg rodzicow w miescie,
mowig, ze ich rodzice szukajg majatku do
kupienia, albo, ze tylko na zime tu przyjez-
dzajg, a latem jada do swoich débr. Jedna
chwali sie przed drugag, a zadna zadnej nie
wierzy. Wiec po co to wszystko? Ja milcze,
bo co komu z tego przyjdzie, ze moja matka
byta baronéwng, nikt o tern tutaj nie wie.
Kiedy$ im powiem, jak mi bedg znowu do-
kuczaty. Zadnej z nich nie lubig, bo one nie
sg dobre, a juz najwiecej zrazitam sie do Me-
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telskiej. Ona wstydzi sie swojej matki, dla-
tego, ze ubrana skromnie, prawie ubogo, ze
przynosi jej—nie ciastka i cukierki, jak inne
panie swoim cérkom, ale butki z serem i ser
delkami. Styszatam, jak kiedy$ moéwita: ,,Niech
mama rzadziej przychodzi, albo kupi sobie
nowe okrycie, bo panny $miejg sie ze mnie.

Bytam oburzong. Ale to prawda, panny
wysmiewajg zrudziatg szubke pani Metelskiej.
Mnie jej zal bardzo. Miatabym ochote poca-
towac jg w reke, na ztos¢ tamtym.

Czego tez te panny sie nie wstydzg!... Kie-
dy$ Balska, ktéra zna z domu Petlicka, kio-
cac sie z nig, powiedziata, ze jej miodsza sio-
strzyczka niema mamki, tylko sie karmi flasz-
ka, bo mgmka za duzo kosztuje.

— To nieprawda!—krzykneta,— sta¢ nas na
mamke, tylko doktor tak kazat. Lepiej miec
siostrzyczke, ktora sie, karmi flaszka, nizli
takg, jak twoja, co ma na imig¢ Petronela.

Balska zaperzyta sie.

— Kilamiesz, nie Petronela.

— Wiasnie, ze Petronela.

— Otéz nie, tylko Pelagia.

Odtad panny nazywajg Balskg—~Petronela.
I tak sobie wszystkie dokuczajg. Ja trzymam
sie zdaleka. Chodze z Natalkg tatkiewiczo-
wng. JesteSmy obie wysokie, tluste i obie
marzymy o mitosci.

(Ciagg dalszy nastapi).

Z sali odczytow.
«H3»

P. J6zef Eysmond rozpoczat w dn. 23 b. m.
serye odczytow, corocznie urzgdzanych przez
Muzeum i odczyt jego jest jakoby dobra wro-
zbg dla nastepnych naukowych pogadanek,
albowiem sala byta zapeiniona po brzegi.

Nazwisko prelegenta, w potaczeniu z tytu-
tem odczytu ,,Zycie posmiertne,“ — byto pra-
wdziwie przyciggajaca sita.

Prelegent nie méwit, jak sie zapewne wie-
kszo$¢ stuchaczow spodziewata o zyciu po za
grobem, lecz wyjasniat przyczyny $mierci fi-
zyologicznej w samym ustroju protoplazmy
i dowodzit, ze Smieré rodzi sie razem z zy-
ciem i razem z niem sie rozwija.

W ciggu zycia i rozwoju rézne komorki
i rézne kompleksy komorek stopniowo zamie-
raja, tracg wrazliwos¢ na zewnetrzne wplywy,
przestaja odzywiac sie i mnozy¢. Atoli w ustro-
ju istoty zyjacej trwajg dalej i oddajg jeszcze
ustugi nizszego stopnia, oczekujac chwili zu-
petnego zniszczenia, albo usuniecia sie przy-
czyn, ktore je do stanu niemocy doprowadzity.

Prelegent przedstawit tu analogiczny pro-
ces w ustroju spoteczenstwa. Istniejg w spo-
teczenstwie kompleksy, ktére ging¢ musza,
przyczyna ich $mierci lezy w nich samych...

Jak S$wieca zgasng¢ musi, gdy sie wypali
ostatnia kropla tluszczu, tak zycie gasngc
musi, gdy protoplazma do wiasciwych przeja-
wow nie jest zdolna, tak i ustroje w spote-
czenstwie ging¢é muszg, jesli racya ich bytu
ustaje.

Z kolei profesor Witold Wroéblewski, wy-
gtosit pierwszy odczyt z dziedziny geografii.

Mowit o ,,Parowaniu i opadach,” tj. o ma-
tym i wielkim zbiegu wdd, o réwnowadze
istniejgcej pomiedzy wydajnoscig i przychoda-
mi wielkich zbiorowisk wod ng ziemi, a stu-
chacze, zwilaszcza miodziez szkolna, wyniesli
z odczytu korzys¢ prawdziwa.

P. Mieczystaw Pozaryski wygtosit pierwszy
z dwoch przez siebie zapowiedzianych odezy.
tow o elektrycznosci, poswiecajgc go zjawi-
skom elektrycznym. Od elektrycznosci w spo-
koju przeszedt do pradéw elektrycznych i te
bedg przedmiotem odczytu drugiego nazna-
czonego na 5 Grudnia.

BLYSKI.

Zazdro$¢ ludzka siega¢ chce po owoce twej pracy znoj-
nej, choc¢ ci, co siegaja po nie, sami cofneliby sie przed jgj
trudnosciami.

Dac szczescie przez siebie jednemu cztowiekowi, jest juz
tak wielkiem zadaniem, ze moze wypetni¢ nam cale Zycie,

Sadzmy ludzi z dobrych czyndéw, mniej wagi do wiel-

kich przywiazujac.
N. G.

Kronika dziatalnosci kobiecej.
«H3n

Zjazd albo Wiec Kobiet Polskich odby# sig
w Krakowie w dniach 20 — 23 Pazdziernika
1905 r. w sali Rady Miejskiej. Zostat onza-
inicyowany przez redakcye znanego feministy-
cznego pisma ,,Nowe Stowo,” na czele ktdre-
go stoi pani Marya Turzyma, a wiec ona to
gtdwnie wiec ten urzadzata. Zaproszone zo-
staty z Warszawy: p. 1za Moszczenska, p. Rein-
schmidt-Kuczalska, p. dr. med. Tylicka, p. Cen-
tneszwerowa, p. Meczkowska; z Krakowa p.
Bujwidowa i p. dr. Zofia Golinska-Daszynska;
ze Szlgska p. d. med. Estera Golde-Strdzecka.
Ona to zjazd otworzyta i przemdwienia jgj
nadawaty mu odcien partyjny. Za to pod
wzgledem technicznym byt ten wiec dosko-
nale uorganizowany — referaty podzielo-
ne na sekcye: I. Sekcya polityczna; Il. Sek-
cya pedagogii; Ill. Sekcya obyczajowa; V.
Sekcya ekonomiczna.

Pierwszy dzien obrad poswiecony polityce
rozpoczeta p. Golde Strozecka referatem , 0 za-
daniach chwili obecnej," potem p. 1za Moszczen-
ska mowita o ,,Politycznym ruchukobiet,” wresz-
cie p. Bujwidowa zazadata, aby kobiety na
rowni z mezczyznami domagaty sie prawa gto-
su przy wyborach do sejmu. Whniosek ten je-
dnomysinie przyjetym zostat.

W sekcyi wychowawczej zabieraty glos: p.
Iza Moszczenska, p. Bujwidowa, p. Oentne-
szwerowa, p. Kuczalska, a wszystkie jedno-
gtosnie zadatly szkdt bezwyznaniowych i za-
stgpienia nauki religii naukg moralnosci ogdl-
nej, jednakiej dla wszystkich wyznan.

W sekcyi. obyczajowej najciekawsze byly
referaty p. Moszczenskiej, p. Teodorczuka, p.
Turzymy. Obrady trwaty dtugo z ozywieniem
i doprowadzity do zawigzania towarzystwa re-
formy obyczajéw, czyli ,,Abolucyonistow,
majgce na celu zwalczanie ulegalizowanego
nierzadu i zapobiegania handlowi zywym to-
warem. Piekna odezwa stowarzyszonych pote-
pia praktykowang dotychczas podwaojng mo
ralnos¢ i wzywa do walki ze zlem ,w imie
podniesienia sponiewieranej godnosci ludz
kiej,“ w imie ,ochrony ludzkosci przed mo-
ratnem i fizycznem zwyrodnieniem.

Najstabiej wypadty obrady ekonomiczne,
nie przedstawiono bowiem zadnego wyczer-
pujacego referatu, zadnej organizacyi io 0
tniczej. Byty to tylko stowa, stowa prozne,
a podburzajgce przeciwko obecnemu porzad-
kowi socyalnemn, bez zadnego programu na
przyszto$¢€. Ostatecznie najjaskrawsze ij }



obrady nad Poznanskiem, tchngee wielka nie-
nawiscig do katolicyzmu, a razace nieznajo-
moscig faktow.

Jakkolwiek zakwestyonowa¢ mozna korzys¢
realng z podobnych, zebran, stuzacych zwykle
za pole popisu dla Kilku wybitniejszych je-
dnostek, majg one jednak moze te dobrg stro-
ne, ze budza do zycia i czynniejszego oporu
powazne, lecz w spokoju swym nieco zaskle-
pione stronnictwo konserwatywne.

— Protest Zwigzku kobiet.

Towarzystwo pottawskie kobiet, Ukrainek,
nalezace do zwigzku réwnouprawnienia kobiet,
na posiedzeniu w dniu 19-ym b. m., powzieto
ponizej przytoczong uchwate, ktérg wydruko-
wato w dzienniku miejscowym ,,Pottawszczy-
zna,” a odpis w przektadzie polskim nadestato
do redakeyi ,,Kuryera Warszawskiego.” Uchwa-
ta brzmi dostownie:

»Wraz z wydaniem manifestu d. 30-go Pa-
zdziernika powstata dla wszystkich obywateli
panstwa rossyjskiego moznos¢ omawiania swo-
ich potrzeb. Najnaglejsza, potrzebg dla miej-
scowosci panstwa, ktére najwiecej cierpiaty od
centralistycznego rzadu, w skutek ich etnogra-
ficznej 1 zyciowej odrebnosci, jest szeroki
miejscowy samorzad na zasadach autonomii.
Polska i Finlandya podniosty pierwsze gtos
w tej sprawie. Odpowiedzig na to byto wpro-
wadzenie stanu wojennego w kraju polskim,
co wywotato gtebokie oburzenie catego narodu
polskiego.

Nie upatrujgc w deklaracyach rozmaitych
warstw narodu polskiego daznosci do nadwe-
rezenia catosci panstwa rossyjskiego, my, ko-
biety Ukrainki, cztonkinie Zwigzku réwnoupra-
wnienia kobiet, odczuwajgce tak [samo caly
ciezar centralistycznego ucisku i prze$ladowa-
nia narodowoscl, przyjmujemy do serca gorg-
co autonomiczne daznosci Polakéw i catg du-
szg protestujemy przeciwko takiemu Srodkowi,
ktory jest wrecz przeciwny aktowi z d. 30-go
Pazdziernika i catemu ruchowi wolnosciowe-
mu w Rossyi.

Stan wojenny wywotuje bezcelowy rozlew
krwi, ktora ostatniemi czasy zalata catg Ros-
sye, prowadzi za sobg kare $mierci, ktdrej nie
moze tolerowac kraj cywilizowany, oraz roz-
draznienie ludu, sprzeciwiajgce si¢ zadaniu
uspokojenia kraju.

Dlatego tez przytgczamy nasz gtosdo gtosu
catej myslacej i uczciwej Rossyi, ktora staneta
do walki o wyzwolenie i zadamy zniesienia
stanu wojennego w Polsce, nie czekajac na
coraz nowe ofiary wsrdd naszych braci i siéstr,
oraz dania moznosci utworzenia miejscowej
autonomii.”

— Kobiety wobec prawa wyborczego.

Ustawa wyborcza, w ostatniej dobie ogto-
szona w Rossyi, powiada, ze kobiety, ktorych
cenzus majgtkowy odpowiada warunkom wy-
borczym, moga sktada¢ swoje gtosy nie bez-
posrednio, lecz przez udzielanie petnomocni-
ctwa swoim mezom, czy synom. Przepis ten
nie wiele odbiega od podobnych przepiséw,
obowigzujgcych w innych panstwach europej-
skich. Niektére z nich nawet wyprzedza,
w wielu bowiem krajach, aczkolwiek kultural-
nych wysoko, kobiety wykluczone sg od gto-
sowania wyborczego.

Najszersze prawa wyborcze posiadajg kobie-
ty w Australii, gdzie majg zapewnione prawo
wyborcze czynne i bierne, to znaczy, ze moga
wybiera¢ postéw do parlamentu i mogg byc
wybierane na postdw. Prawo to w Australii
przystuguje nietylko kobietom samodzielr(wjym,
ale wogdle wszystkim petnoletnim, posiadaja-
cym prawa obywatelskie.

W Australii kobiety stanowig zywiot poste-
powy, liberalny, nawet radykalny, i sg nieja-
ko przeciwstawienem do mezczyzn, ktérzy do-
starczajg cialu prawodawczemu przewaznie
przedstawicieli zachowawczych.

Jakim zywiotem bytyby kobiety w Europie,

gdyby je dopuszczono do gtosowania na przed-

stawicielki narodu, przesadzac niepodobna: pré-
na matg skale w tym kierunku daje An-
g ia, gdzie kobiety posiadajg prawo udziatu
w wyborach do zarzadéw! miejskich i rad
szkolnych. W wyborach tych stanowig one
zywiot zachowawczy, dlatego tez w sferach
liberalnych angielskich, reforma prawa wybor-
czego na korzys¢ kobiet nie znajduje zwolen-
nikow. Gladstone, ideat liberalizmu angiel-
skiego . w drugiej potowie ubiegtego wieku,
otwarcie sie wyrazat, ze przyznanie kobietom
prawa gtosowania, uwaza za przedwczesne.

.Natomiast dzisiejszy prezes ministrow an-
gielskich, Artur Balfour, popierat przeprowa-
dzenie przepisu, nadajgcego prawo wyborcze
wdowom i pannom, choéby tylko tym, ktére
przekroczyty rok 35-y.

Glos opinii kobiecej uwaza jednak w tern
ograniczeniu obraze uczuc i od szeregu lat ko-
biety angielskie pracujg nad uzyskaniem pra-
wa wyborczego. Utworzyty w tym celu Kil-
ka stowarzyszen, z Kktorych najczynniejszy
i najruchliwszy jest ,,Zwigzek swobody poli-
tycznej,” pod przewodnictwem lady Dilke, zo-
ny jednego z najwybitniejszych politykéw an-
gielskich doby ostatniej. ,,Zwigzek® urzadza
odczyty i wiece, wydaje broszury, utrzymuje
wiasne pismo.

U Niemcow i Francuzéw sprawa nadania
kobietom prawa wyborczego, nieraz bywa po-
ruszana, lecz dotychczas nie doszty jeszcze do
stanowczych wynikdéw.

Z. A

KroniczKka.

— Naszemu pismiennictwu przybyto nowe pismo tygo-
dniowe, pod nazwg .,Praca polska.“ Poswiecona bedzie
ona sprawom, zwigzanym z dolg i interesem warstw pra-
cujagcych w przemysle i handlu, rolnictwie i zawodach wy-
zwolonych. Zakres pracy obszerny i w miare rozwoju pi-
sma rozszerza¢ sie bedzie w duchu narodowym, kierujac
gie zasada, iz ,dobro narodu przed dobrem warstw po-
szczeg6lnych stawia¢ nalezy.“ Moznaby jeno na tem miej-
scu sceptyczng uczynic¢ uwage, iz pracapolska $cisle wzigw-
szy, byta przez czas dtugi w kolebce i u obcych narodéw
wzoréw dla siebie szuka¢ musiata. Moze wiec zadaniem
nowego pisma bedzie nawotywanie do rozwoju tej pracy,
do jej umitowania we wszelkich dziedzinach, do jej petnie-
nia z umiejetnoscia, wprawg i zapatem. Do takiego pojecia
pracy, w ogole, a polskiej w szczegdlnosci, naktania¢ zawsze
nalezy. Podnies¢ musimy w pismie na uwage zastuguja-
cy dziat ech prowincyonalnych z Zagtebia Dabrowskiego,
z Sosnowca i t. p., skorowidz przemystowo-handlowy
z naszych miast i miasteczek na prowincyi, z uwzglednie-
niem sprawy rzemiost, hygieny, gospodarstwa, szkolni-
ctwa, stowarzyszen zawodowych i kulturalnych, instytucyi
wspoldzielczych. W dziale naukowym i literackim na
pierwszem miejscu zaznaczamy powieSC naszego bytego
kronikarza i feljetonisty, Kazimierza Glinskiego p. t. ,,Bez
herbu,“ dalej zyciorysy ludzi zastuzonych, jak Jézefa Su-
pinskiego i Maxymiliana Jackowskiego, ocene dziet lite-
rackich i naukowych, kronike biezaca, kronike ulepszen
i wynalazkow i t. d. Sprawie czystosci naszego jezyka
poswiecono tez specyalng rubryke, wytykajac utarte i za-
korzenione btedy.

Numery drugi i trzeci lepsze sprawiajg wrazenie i kon-
sekwentniej ttdmacza program zamierzonej dziatalnosci,
w pierwszym bowiem zamieszczony artykut ,,.Z gospodarki
japonskiej,“— Dziata japonskie i opisy gry amerykanskiej,
zbyt mato majg wspolnego z pracg polskg i znéw chyba
jedynie jako wzor do nasladownictwa zacytowane zostaty.
Pismo jest jllustrowane, wydawnictwo staranne.

— Nowo-powstajace Towarzystwo pomocy naukowych,
pod nazwa ,,Urania,“ o ktérem na tem miejscu niedawno
wspominali$my, ogtasza obecnie konkurs na znak firmo-
wy, jak najbardziej uproszczony, z powyzszym napisem-
Warunki nastepujace: a) aby rysunek wykonany byt na
biatym papierze kreda lub plamg czarng bez péttondw; b)
aby ze wzgledéw reprodukcyi miat co najmniej 15 ctm.
u podstawy. Nagroda za najlepszy rysunek rubli 25.

Termin nadsylauia prac do dnia 16-go Grudnia pod adra-
sem kancelaryi Towarzystwa Artystycznego (Karowa, 18).

Sedziami konkursowymi beda: pp. K. Kornitowicz, M.
Heilpern, T. Jaroszynski, S. Sawiezewski, A. Kedzierski.
A. Bulowski i S. Popowski. Rysunek nagrodzony staje
sie wihasnoscig ,,Uranii.”

— W n arszawie poczyniono przedwstepne przygoto-
wania w celu zorganizowania towarzystwa gimnastyczne-
go pod nazwg ,.Sokoty.* Ma to by¢ stowarzyszenie na
wzor istniejacych i szeroko rozgatezionych w Galicy;
i Czechach. Organizacya zamierzona jest jak najszersze
i najliczniejsza, bezpartyjna, demokratyczna i na tle naro-
dowem. Przyjmowani bedg cztonkowie bez réznicy pici
i wyznania; warunki materyalne majg by¢ dla wszystkich
dostepne. Projektowany jest dziat niewiesci ,,Sokolic.“ Do
komissyi majacej wypracowac projekt ustawy, weszli pp,
K. Malczewski, St. Patek, Osradlski, d-r Trzcinski, Troja-
nowicz, Koszutski, E. Dziewulski, C. Janowski, B. OI-
szewski, Graff, Pienkowski, Kuczalska, d-r Skowronski
i wielu, wielu innych.

ODDOWIEDZI

— Pani W. G,— ,,Vegetabile Milch“ Lahmana dosta¢
mozna w Warszawie w skfadach aptecznych S. Spiesa.

Linoleum jako przykrycie posadzki w pokojach jest
rzecza szpetnag, nic atoli nie przeszkadza utozy¢ na niem
dywany, dobor za$ barw zalezy od ogolnego tonu umeblo-
wania.

W rozmowie z osobg utytutowana, zwyczaj, przyjety
w eleganckim Swiecie zaleca tylko od czasu do czasu, np.
przy rozpoczeciu dtuzszego okresu, przypomnie¢ tytut, na-
stepnie za$ postugiwac sie zwykitem: panie, pani.

Nadestane nowoscl.

Ksigzki dla wszystkich.
(Wydawnictwo M. Arcta).

B. Bjornson: «Bankructwo,« przektad Ad. Strzeleckiego.

Kalidasa: «Sakuntala,« przektad Adolfa Strzeleckiego.

Brieux: «Przyjaciotka,» sztuka w 4-ch aktach, przektad
Tadeusza Jaroszynskiego.

A. Steenbuch: «Mate dramaty,» przektad Adolfa Strze-

leckiego.
D-r F. Leviilain: «Hygiena ludzi nerwowych.« Cze$¢
I, U, LIV,

Gabryel Totwinski: «O porach roku.»

Od Administracyi.

Celem unikniecia zwioki w przesetaniu na-
szego pisma, upraszamy Szan. Prenumerator-
ki o wczesne wnoszenie przedptaty na kwar-
tat nastepny.

Zwracamy przy tem uwage, ze dla uniknie-
cia wszelkich nieporozumien, najlepiej wyse-
fac listy pieniezne bezposrednio do Admini-
stracyi ,,Bluszczu* (Nowy-Swiat, 41).

Tres¢ numeru:

Pamieci Adama Mickiewicza w pieédziesiatg rocznice Je-
go zgonu, przez Zofie Seidterowg.— Adam (wiersz), przez
Or—Ota.— 26. XI. 1905 (wiersz), przez Artura Glisczyn-
skiego.— Sad Bozy, obrazek z XlI-go stulecia, przez Teo-
dora Jeske-Choinskiego (ciag dalszy).— Mikotaj Rej z Na-
gtowic (w pieCsetng rocznice urodzin), przez E. Jerlicza
(cigg dalszy). — Serce, odczyt d-ra Henryka Nusbauma
(cigg dalszy).—O szczescie dziecka: VIII. Trudy, przykro-
sci, ciernie, przez Jadwige z Z. Strokowa. — Z pobytu na
dalekim szlaku, przez A. Tripplinéwne (ciag dalszy).—Dla
uczacej sie mtodziezy.— Ptomyk (urywek z wiekszej cato-
Sci), przez Eugenie Zmijewsky (ciag dalszy. — Z sali od-
czytéw, przez Z. S.—Btyski.—Kronika dziatalnosci kobie-
cej, przez Z. S.— Kroniczka.— Odpowiedzi.— Ogtoszenia.

Do dzisiejszego numeru dotacza sie arkusz 4-ty powiesci
Ryszarda Voss'a p. t. .Willa Falconieri,“ w przekfadzie
Maryi taganowskiej.

Dodatek: Opis ubioréw i robét (rycin 25). — Przepisy
kuchenne, oraz Tablica krojow.



PASTYLKI

od ZGAGI

i na polepsz, trawienia

wyrabia apteka Ap. Kowalskiego,

Woda Kolonska

Centr. 4
zaoraniezna wode Kolonska,
broci nie ustepuje jej, a w cenie tansza

wTktilh iptecz®i apte-

Labor. Chemicz. rugch;e znang
g

yz w do

Poleca perfumerya i sktad apteczny

A. CZEKAYA,

PUDER

DELICIA

w pud. po 15, 30 i 50 kop.

Ksiegarnia J. Fiszera, Nowy-Swiat 9 w War-
szawie—zaleca dzieta pedagogiczne Reussne-
ra do bardzo predkiej i najtatwiejszej nau-
ki Jezykéw Obcych, bez nauczyciela z obja-
$nieniem wymowy i z kluczem pod tyt.:

Marszatkowska N9 108 rog Chmielne;j.

Centralne Laboratorjnm  Cheni,

(Czekay i Krysiewicz) w Warszawie.
Najmielszy, przylegajacy, niewidoczny.

Sprzedaz w sktadach aptecznych i perfumeryach.

M— Mercere

fragcus™a szkota kroju i szycia

Nowy Swiat 42.
Kroéj paryski bez rysowania form.

« f Polsko-Niemiecki Kurs wstQpng/ ﬁ(EIe-
mentarz) po k. 5, 12,24 i 40; kurs
1-y k. 80, kurs II-gi rb. 1.60.
Rusko-Niemiecki po kop. 5, 12, 24,
40 i 2.20.
Polsko-Francuski kurs t+y k. 1.20;
kurs 1l-gi rb. 3.20.
Y Gramatyka Polsko-Francuska
kop. 1.20.
Wypisy Francuskie kop. 80.
Polsko-Angielski kurs I-szy kop. 75;
kurs 11-gi kop. 1.20.
Amerykanski Przewodnik kop. 50, ma-
ty kop. 5.
Polsko-Ruski Elementarz po kop. 5.
12, 24, 40;—Xkurs 1-y kop. 1.40,—
kurs 1l-gi kop. 1.80.

OTJ Nakiad autora Zztota 6, Warszawa.

Kursy wieczorne dla pracujgcych po znizo-
nej cenie. Patenty Cechowe.
PENSYONAT.

j77eex
if=c5t
A\VAV4

rsfcsl BIURO NAUCZYCIELSKIE

WASILEWSKIEGO,

Warszawa, Marszatkowska 123,

poleca;, nauczycielki, bony, freblowki;
sprowadza cudzoziemki.
szkot, sklepéw i ma-

Dla panien st doepon rme

w_drugiem ,,Ognisku domowem* Mazo-

wiecka 11. Cale utrzymanie rb. 10—12

miesiecznie. W Czasowem Schronieniu,

miode osoby poszukujgce pracy, znajdu-
ja pomieszczenie bezptatnie.

Prasuje

uczeszczajacych do

Mitosierdziu naszych czytelnikéw i czy-
telniczek polecamy bytego nauczyciela szkdl
rzadowych, pozbawionego pracy, chorego
wycienczonego, bez S$rodkéw do Zzycia.

Adres: Nowy-Swiat AS 62 m. 28.
Mydto

Aromatyczne PERFEKT w proszku.

Do prania bielizny, mycia i szorowania wszelkich przedmiotéw.
Znakomite i hygieriiczne do kagpieli.
Zadaé¢ we wszystkich Skiadach Aptecznych i Mydlarniach.

bielizne mezka bez szkodli-
wych dodatkdw.
Warecka JY? 9 m. 8.

TYLKO RUBLA

w Warszawie, a rb. 1 kop. 25 na prowincyi i w Ce-
sarstwie wynosi prenumerato kwartalna tygodnika ilu-
strowanego

.NAOKOLO
SWIATA

Jedyne pismo polskie podrdznicze
wyckodzace od r. 1Q02.

Prenumerate przyjmujg ksiegarnie, biura dziennikéw, oraz
T"dakcja <Clektoralna 18, Jelefonu jh 137, w Warszawie. ™1

Wydaweca: Piotr Laskauer.— Redaktor: t6aryaa Gawaiewicz.

Zapowiedziana przez Redakcye tygodnika ,Blus2cili

KSIAZKA ZBIOROWA p. t.

,Kobieta \Wspotczesna

zawierajgca prace najcelniejszych autorek i autoréw, objetos.
ci 366 str. wielkiego formatu opuscita prasse i jest do nabycia
w administracyi ,,Bluszczu.”

Ppentimepatorki ,,BLUSZCZU
powyzsze dzieto

placag za

Przesytka pocztowwva kop. 40.

Cena ksiegarska rb. 3.

Jozef  Jankowski.

Wydawn, GEBETHNERA i WOLFFA

_ Cena 75 kop.
papierze z portretem autora z-

Zamawiajacy przez Redakcye ~Bluszczu™ nie ponoszg kosz-
tow przesyiki.

jNa wytwornym angielskim

Szkota Artystyczna dla Kobiet ,,A. CONTI"
ulica Wielka Nk 23 (s6g- Wspolnej).
Kierownicy artysci: Rysunki i Malarstwo—A. Austen i E. Grajnert; Rzezba-M Ger-
son - Dabrowska i W». de Turquier; Sztuka stosowana—L. tempicka, B Maruszewski
i A. Porczynski; Rys. techniczne-A. Porczynski; Rys. wieczorne—L. tempicka i B. Wis-
niewski;-Kurs dla dzieci (chtopcow i dziewczynek)—M. Gerson-Dabrowska i L. tem-
picka. Zapisy od 1-go, a lekcje od 15-go Wrzes$nia od g. 10—2 i og 5-7. Progra-
my na zadanie.

Towarzystwo Akcyjne

,Gazety PolskieJ’

z kapitatem 250,000 rubli (000 akcyi po 250 rubli).

W dniu 9 czerwca r. b. uzyskata zatwierdzenie Najwyzsze ustawa Towa-
rzystwa Akcyjnego ,,Gazety Polskiej* pod nazwa:

TOWARZYSTWO AKCYJINE
zaktadéw i wydawnictw

LLCAZETY POLSKIEY

w Warszawie,

z kapitatem 250,000 rubli, rozdzielonym na 1,000 akcyi, kazda po 250 rubli.

Zatozycielem Towarzystwa jest obecny redaktor i wydawca ,,Gaelij Po

sklej“, Jan Gadomski. ) o R
Wedtug § 1 Ustawy. Towarzystwo, obok innych praw, jakie mu PI"®

szym
s/c¥f“ i ..Biblioteke Dziet Wyborowych* ma nainua ¢y-“ *. - —
dawnictw, tgcznie z drukarnig, a wzglednie dia prowadzenia innyc
dla nabycia dla swoich zaktadéw osobnego domu i t. p. zaktada sie t
stwo Akcyjne ,,Gazety Polskiej“. i . ‘ ‘
Nasze Towarzystwo Akcyjne dla wydawania pisma codziennego jes j
szem tego rodzaju w Panstwie. 2
Zapisy na akcye Towarzystwa Akcyjnego zakl. i wyd. ,,GAZETY POL8KIEF
przyjmuje zatozyciel Towarzystwa, Jan Gadomski, w lokalu Redakcyi ,,GAiti
SKIEJ* w Warszawie przy ul. Wareckiej 14.
Zapisy moga by¢ nadsytane poczta.
Ustawe kazdy otrzyma¢ moze na zadanie.

Zatozyciel Towarzystwa Akcyjnego zaktadow i wy-
dawnictw ,,Gazety Polskiej* w Warszawie

Jan Gadomski.

73 arzv,

Druk Piotra Laskauera i S-ki, Nowy-Swiat 41.



Bluszcz Nr- 49-

72§ 1. Wieczorowa suknia dla miodej osoby.

Materyat: biata albo bardzo jasna, zielona erépe
de. Chine.” Spddnica marszczona, sporzadzona na
oddzielnym spodzie z taffetiny, w dole rozszyta fa-
lowato ulozong, koronkows “wstawka. Bluzkowy
stanik caty namarszczony i obciggnigty, przybiera
w okoto wyciecia, w lekkich zebach utozona wstaw-
ka i talbana z koronki, tworzgca rodzaj berty. Stan
obciska wysoki, marszczony pasek z materyi Li-
berty w tonie blado lila, skrz;zowany. na przodzie
i do stanika rozetkami przypiety.

Ns 2. Kostyum z powtdczysta spodnica.

Kostyum z ciemno zielone%o sukna przybieraja:
sutasz w tonie sukni, przerabiany ziotawa nitka,
sobolowe oszycie kotnierzyka i mankietéw i maty
bronzowy, aksamitny kotnierzyk, pokryty biatym
haftem. Nieco powldczysta, z boku zapietg spod-
nice przybiera na 8 ctm. od dotu, szlak zaktadeczek,
ujety_z obu stron w szeregi zaktadek. Na bokach,
na 25. ctm. od gory, spddnica zastebnowana w 12
drobniutkich zakladeczek, ﬁrzytrzymanych dlugie-
mi patkami. Bluzkowy stanik na ramionach i w sta-
nie przymarszczony. naszyty sutaszem, przybierajg
wy+oEi, ztozone w ksztalcie zabotu. Maly aksami-
tny kotnierz hattowany biatym jed-

wabiem, dopetnia kotnierzyk z futra

i pod spodem soki, stojacy z pli- L Wielfz_o'
sowanej crepe, chiffon. Rekawy, u- r((;lwa s*udn!a
miarkowanie szerokie, zastebnowane %ng‘b(; e)

na potowie dlugosci w poprzeczne
zaktadki, zakonczajg futrzane man-
kiety.

Potrzeba 6'/2 mtr. sukna podw.
szer., 15 ctm. aksamitu, 18 mtr. suta-
szu, 15 ctm. crepe chiffon.

Kos™umztiowtéczysbpddiuea

WZORY UBIOROW i ROBOT

s 3.

Dodatek 1905 r.

materyatu kostyumu. Rekawy do tokcia bardzo
szerokie, utozone w faldy, przybrane przy szwie
zewnetrznym Eodwc')jnem, wytozeniem. Na przo-
dach okrycia kieszonki. Podszewka jasna, strojna
jedwabna.

Potrzeba: 872 mtr. sukna podw, szer., »2 mir.
sukna kremowego.

4. Okrycie i kapelusz dla dziewczynki od 8—10 lat.
("Patrz ryc. 10). (Kr6j odw. str. labi. Fig. 89 — 91):

Okrycie z piaskowego sukna, sporzadzrne na
podwatowanej podszewce, lub na moltonie i pot-
Jedwabnem maleryale, przybierajg: mankiety i kot-
nierzyk z bialego, azur haftowanego sukna, ktore
tez zasta}Pié mozna grubem_ ptdtnem. Przody, zto-
zone w kontrafatde, z jednej sztuki, od bokéw okry-
cie wszyte w krotki kaftanik, przymocowany 4 ctm.
szerokg, stebnowang plisa.

Kapelusz do ktérego kroj podaje Fig. 91, spo-
rzadzony p sukna biatego lub z mateiyatu okrycie,

rzybiera $licznie marszczone podszycie z materyi
kibgrty i z tejze materyi konce do wigzania i ko -
arda.

Kostyum z luznym paltotem.



X? 5  Paltocik i futrzana czapeczka dla chiopczyka (Kr6j pierw, str. tabl. Fig. 12—18)
od 6—8 lat. (Kréj odw. str. tabl. Fig- 92—098). Szlafroczek z weknianego materyaty, |

Paltocik z ciemno granatowego sukna, sporza- wybranym kolorze, przybierajg mankiety i
dzony na podwatowanej i pikowanej podszewce, kotnierz z aksamitu w krate, ujete w stebno
zapiety na trzy szmuklerskie, wydatne potrzeby. z materyatu. Szlafroczek, z przodu przy SZ%/I
Przody po bokach opatrzone wszytemi w $rodek ny, na plecach, od sianu ztozony w kryta fa
kieszonkami. Kotnierz i czapeczka z imitacyi seal- dzony na podszewce w ksztatcie Kkrotkiego,
skindéw. Kréj dna do czapeczki podaje Fig. 9». kaftanika. Zapiecie kryte na zatrzaski. Rek

lowe, dos¢ szerokie. CatosS¢ wykonczona st;
Vi 8. Bluzka z ciemnego aksamitu, przybrana wypustkami bnowka.

z materyi. (Kroj odw. str. tabl. Fig. 105—108). Mii 22. Zimowe okrycie na pluszu, z futrzanym

Bluzke z granatowego lub zielonego aksamitu, kotnierzem. Maz iiem‘il:;ga
utozona z przodu i na plecach w ptaskie fatdy, - . aksamitu. Jj
przybieraja wypustki®z materyi w-paski kremowe Okrycie z sukna w jasno bronzowvm rzvbrana
I w tonie  aksamitu- Woypustki otaczajg potrojn kolorze, przybiera plisa z tegoz materyatu, V\’fypﬁstkami
karczek w z?b z przodu” Sciety, wykoriczaja $rod- wycieta w arabeski i gesto przestebnowa- 2 materyi
kowa kontrafatde, kryjaca zapiecie, oraz mankiety na, przybranie to okala okrycie na 30 do (Kréj odw
i stojacy, z tylu zapiety kotnierzyk. Obok wypust- 40 ctm. powyzej dolnego brzega, zakoncza str. tabl.
ki staranna stebnéwka wykoncza catosé. Baweci- karczek i przybiera rekawy. Podszycie o- Fig. 105-10)
kowy, marszczony pasek z materyatu bluzki. krycia stanowi bronzowy, ciemny " plusz, : :

w rekawach zas lekko na wacie przepiko-

Ms 9. Bluzka, przybrana gipiurowym karczkiem. wany bronzowy attas. Szalowy kotnierz

Bluzke z dropiatej materyi w” ciemnym tonie,
oprécz gipiurowego karczka, przybierajg stebnowa-
ne pliski z materyatu, zakonczoue w-ksztalcie pa-
tek i prdz moc0\|/\_/a|?_e z+8tetgr_1i_guzilc<:zkami. I(Popjr)rze(i:z-
ne i podfuzne pliski ozdabiajg rekawy,.okragto uto- . . .
zone otaczaja karczek, wykonczaja stojacy kotnie- Ms 23. Sukienka dla dziewczynki od 9—12 lat.
rzyk i pasek z aksamitu w dobranym kolorze. Z te- . .
goz aksamitu wazka wypustka przystraja gipiuro- . Sukienka z granatowego kaszmiru sktada
wy Kkarczek. sie ze spodniczki, uktadanej wlpodwadjne kontra-

Potrzeba: 2 mtr. mater. podw. szer., ¥i mtr. gi- & 7. Kape- fatdy i z dtugiej bluzy, potaczonych razem (przy 9. Bluzka, przybrana
giurowego materyatu, 40 ctm. ukosu aksamitnego, lusz z ciemne- pomocy stanika z podszewki. Przybranie stano- gipiurowym  karczkiem.
50 guzikow. go filcu dla wig: biata taSma podtozona czerwonemi jedwa-

miodej osoby. bnemi wypustkami i powyzej tejze czerwonym
Mg 11. Paltocik z karakutéw z sukienng kamizelka. i biatym jedwabiem, wyhaftowane koétka i pun-
Paltocik z pieknie dobranych karakutéw na jed- légg;'(')n;v %/C'Cehcdgtetgglflg\'&on%ggim'?]?atgh przyg;r?iré
4 Okrycie i kapelusz dla dziew- Ms 5. Paltocik i futrzana cza- Wabnej stzewcel prz.epil.(ow.anej na. pUChU, z dhu- marszczjon na ierénik z matgrg atu J’WV\S,)Z/pt w
~ czynki od 8—10 lat. peczka dla chtopczyka giemi odcigtemi potami, ozywia kamizelka z blado stojac ko%/nierzpk od owieduioyhaf’tem i)t/a>s’/m :
(PatrZ ryC. 10) (Kl’éj odw. od 6- 8 lat. (Kl’éj odw. nlebIeSklegov Zlelo.nedgo glbo _bl(ja+egp S_l‘lkna' zahafto- przjy '}gnym R%’kéwy’p od tokcia Zwezone, Za% A;j’|;3[.)a:::l?|z?
str. fabl. Fig. 89-91). str. tabl. Fig. 9-—98). \Il?vgl?:vrvjye dV(\)Isa (!:ar\?v:azzlgem’epr:'lzli/' stebnowane w poprzeczne zakiadki, przy reku od 15 -17 lat.
ramieniu faftljowane "Mufka przybrane mankietem, tak samo sporzadzonym (Krdj
duza, okragha : Jak kotinierzyk. Pasek z ponsowej skory, zapie- odwr. str.
’ ) tabl.
Fig. 109-113,
Mg 13. Bluzka dla panienki
od 15-17 lat.
(Kréj odw. str. tabl.
Fig. 109—113).
Bluzke’zjasnej albo bialej
materyi ponge, wykonczo-
ng na wycigtej nisko pod-
szewce, przybiera duzy, w
zab Sciety karczek, rozszywa-
ny wstawkami, inkrustowa-
ny gipiurowemi rozetkami
i ozdobiony mereszka. Bluz-
ka z przodu i z tylu wyko-
nana jednakowo, przy kar-
czku zastebnowana w gru-
Ey dtuzszych i krotszych za-
1adeczek, na plecach obcig-
gnieta, na przodzie lekko wy-
rzucana. Rekawy na pod-
szewce, W szwie wewnetrz-
nym przemarszczone, zakon-
czajg falbany, oszyte wstaw-
ka 1 koronka.
karakutéw z sukienng Kotnierz z cienkiej
As 14. Halka dla miodej panienki. Ms 10. Tyt kapelu pasmanteryi.
(Krc')jl_pierw, str. tabl. sza do ryc, 4.
ig. 19-22).
iew- 3 dla dziewczynki Potrzeba: 3*2 mtr. materya-
Cz?,{]ae‘ﬁfy‘gzp’ga}gghkz%ﬂg %Z'jea"g_ Ms 19. Spodniczka I(at. Y tu podw. szerok., f/s mtr. czer-
nego kaszmiru lub grubej . od 8 Fig. 114—118. wonej materyi surrah, 5 mtr.
alpagi, zakoncza wysoka ko- (Krgj odw. str. tasmy.
lista falbana, oszyta prosta, Ubranie dla dziei Mi, zreczne t prak-
falbanka marszczona, zaste- ihada si ] ‘owanej spédniczki
bnowang w dole w zaktadki tyczne sktada sie I wykonanej z proste-
i naszyta czarna aksamitka. z gra(rjlatovye Q SZEWL i) materyatu i z luz-
Dwie takiez same falbany, na- go, odpowieanio &Zeu materyatu w Krate,
szyte na brycie tylnym, na- nej,‘ marszczone duz_, a pomocg szele
dajg halce odpowiednig su- potaczone ze,(sjp() nsl konczonych na pod-
tos¢ i sztywnosé. Z materyaiu spodniczs piglym ~ jedwabiem, biad iedziel
yw szewce i stebnewan Obiad na niedziele

nowany tak samo,

[
Pasek z materyatu,! gorze zmarszczona

Ms 18. Sukienka dla dziewczynki Guziki pertowe. Bluz  gzenie w gorze re- ) )
) S o0 Sty karczek, 2 zeniemibilid. Re- Barszcz Caysty, 2, pastecikami
(Krdj pierw, str. tabl. awo w 1aczy sig 2 M gyveokim, obcistym Lo < olen.
Fig. 33-38). kawy + "eakie, zakonl o%%srsf(i\r/nvo y z sosem holen
em. . )
Sukienke z granatowego, Eg?sztit())?';fzz nlﬁgggrﬁlkaml.
albo ponsowego foule przy- calatiory z I l.
bieraja ozdobne $ciegi 1 ste- Sna’fgtazkozri}?;oég/]a'?ml'
bnéwka, wyszyte grubym, . .7
biatym jedwabi\(/em_ Lu%/na, Legumina czekoladowa.

prosta sukienka, przeslebno-
wana w dole Kkilkakrotnie,
zmarszczona i wszyta w pro-

sty karczek, zdobny wysz.y- Barszcz z pierogiem w droz-
temi plisami, z ktérych dwie, dzowem cieScie.
wykorczone oddzielnie, two- Watrébka duszona ze Smietana,
rzg rodzaj szeleczek. Man- Ges$ z jabtkami i borowkami'
kiecik przy bufiastym, ko- Kasztany przecierane z bitg
szulowym rekawku odpo- $mietanka.
wiedni, jak rowniez i stoja-

U.« 17¢, sP|Stlniczka dla dziewczynki od 8—10 lat. cy kotnierzyczek.

Kaftanik i fartuszek dla dwuletniego dziecka. Kaftaniczek dla

matego dziecka. (Kroj pierw, str. tabl. Fig. 19—22)
8uki?nk%,dli* .dziewczynki M§ 19. Spdédniczka i bluzka dla dziew- . . 16 23. Sukienka dla dziewczynki Mg 24. Suknia, przybrana aksamitem
Ms 20. Skromny szlafroczek u S 3621 W Me 22. Zimowe okrycie na pluszu, Y L asmami.

z futrzanym kotnierzem. od 9-12 lat.
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